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Sicherheitsinformationen

Elektrische Sicherheit

Um die Gefahr eines Stromschlags zu verhindern, ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose,
bevor Sie das System an einem anderen Ort aufstellen.

Beim AnschlieBen oder Trennen von Geréten an das oder vom System missen die
Netzleitungen der Gerate ausgesteckt sein, bevor die Signalkabel angeschlossen werden.
Wenn méglich, entfernen Sie alle Stromkabel vom bestehenden System, bevor Sie ein Gerét
hinzufiigen.

Vor dem Anschliefen oder Entfernen von Signalkabeln vom Motherboard, miissen alle
Netzleitungen ausgesteckt sein.

Erbitten Sie professionelle Unterstiitzung, bevor Sie einen Adapter oder eine
Verléngerungsschnur verwenden. Diese Gerate konnten die Erdung unterbrechen.

Priifen Sie, ob das Netzteil auf die Spannung Ihrer Region richtig eingestellt ist. Sind Sie sich
liber die Spannung der von lhnen benutzten Steckdose nicht sicher, erkundigen Sie sich bei
Ihrem Energieversorgungsunternehmen vor Ort.

Ist das Netzteil defekt, versuchen Sie nicht, es zu reparieren. Wenden Sie sich an den
qualifizierten Kundendienst oder Ihre Verkaufsstelle.

Betriebssicherheit

Vor Installation des Motherboards und Anschluss von Geraten sollten Sie alle mitgelieferten
Handbticher gewissenhaft lesen.

Vor Inbetriebnahme des Produkts miissen alle Kabel richtig angeschlossen sein und die
Netzleitungen diirfen nicht beschadigt sein. Bemerken Sie eine Beschadigung, kontaktieren
Sie sofort Ihren Handler.

Um KurzschlUsse zu vermeiden, halten Sie Biroklammern, Schrauben und Heftklammern fern
von Anschliissen, Steckplatzen, Sockeln und Stromkreisen.

Vermeiden Sie Staub, Feuchtigkeit und extreme Temperaturen. Stellen Sie das Produkt nicht
an einem Ort auf, an dem es nass werden konnte.

Stellen/legen Sie das Produkt auf eine stabile Fldche.

Sollten technische Probleme mit dem Produkt auftreten, kontaktieren Sie den qualifizierten
Kundendienst oder Ihre Verkaufsstelle.

Ihr Motherboard darf nur in einer Umgebung mit einer Temperatur zwischen 0 °C und 40 °C
verwendet werden.

Sicherheitsinformationen zu Knopfzellen

N\ WARNUNG
AUSSERHALB DER REICHWEITE VON KINDERN
AUFBEWAHREN!
Das Verschlucken kann zu chemischen
@ Verbrennungen, zur Perforation von Weichgewebe
undzumTod fithren. Innerhalb von 2 Stunden nach
demVerschlucken kénnen schwere Verbrennungen
auftreten. Suchen Sie sofort einen Arzt auf.
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Uber dieses Handbuch

Dieses Benutzerhandbuch enthalt Informationen, die Sie bei der Installation und Konfiguration des
Motherboards brauchen.

Wie dieses Handbuch aufgebaut ist
Dieses Handbuch enthalt die folgenden Abschnitte:

Kapitel 1: Produkteinfiihrung

Dieses Kapitel beschreibt die Leistungsmerkmale des Motherboards und die neuen
Technologien, die es unterstitzt. Es beschreibt Schalter, Briicken und Konnektoren auf dem
Motherboard.

Kapitel 2: Grundinstallation

Dieses Kapitel fiihrt die Hardwareeinstellungsvorgéange auf, die Sie bei der Installation der
Systemkomponenten ausfiihren missen.

Kapitel 3: BIOS- und RAID-Unterstiitzung

In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie das BIOS starten, das BIOS mit dem EZ Flash-
Dienstprogramm aktualisieren und RAID unterstiitzen.

Wo finden Sie weitere Informationen

In den folgenden Quellen finden Sie weitere Informationen, sowie Produkt- und Software-Updates.

1.

ASUS Webseite

Die ASUS Webseite (www.asus.com) enthalt aktualisierte Informationen tiber ASUS Hardware-
und Softwareprodukte.

Optionale Dokumentation

Ihr Produktpaket enthdlt méglicherweise optionale Dokumente, wie z.B. Garantiekarten, die
von lhrem Héndler hinzugefiigt wurden. Diese Dokumente sind nicht Teil des Standardpakets.

Anmerkungen zu diesem Handbuch

Um sicherzustellen, dass Sie die Schritte richtig ausflihren, beachten Sie die folgenden Symbole, die
in diesem Benutzerhandbuch verwendet werden.

) '\ ACHTUNG: Informationen, um beim Ausfiihren einer Aufgabe Schiaden an den

Komponenten und Verletzungen zu vermeiden.

4& WICHTIG: Anweisungen, denen Sie folgen MUSSEN, um die Aufgabe zu vollenden.

/ HINWEIS: Tipps und zusétzliche Informationen, die Ihnen helfen, die Aufgabe zu

vollenden.



ROG STRIX Z790-F GAMING WIFI Spezifikationsiibersicht

Intel Sockel LGA1700 fiir die 13. Generation Intel Core™ Prozessoren & die 12.

Generation Intel Core™, Pentium Gold und Celeron Prozessoren*

Unterstditzt Intel Turbo Boost Technologie 2.0 und Intel Turbo Boost Max

Technologie 3.0%*

* Siehe www.asus.com fiir die CPU Support-Liste.

** Die Unterstiitzung der Intel Turbo Boost Max Technologie 3.0 ist abhdngig vom CPU-
Typ.

Chipsatz Intel Z790 Chipsatz

4 x DIMM, Max. 128 GB, DDR5 7200 (OC) / 7000 (OC) / 6800 (OC) / 6600 (OC) /

6400 (OC) / 6200 (OC) / 6000 (OC) / 5800 (OC) / 5600 / 5400 / 5200 / 5000 / 4800

nicht-ECC, ungepufferter Speicher*

Dual-Kanal-Speicherarchitektur

Speicher Unterstiitzt Intel Extreme Memory Profile (XMP)

OptiMem Il

* Unterstiitzte Speichertypen, Datenrate (Geschwmdngkeﬁ) und Anzahl der DRAM-
Module variieren je nach CPU- und Speicherk Weitere Infor
finden Sie unter www.asus.com in der Liste unterstutzter Speichermodule.

1 x DisplayPort**

1 x HDMI-Anschluss***

* Die Grafikkartenspezifikationen konnen je nach CPU-Typ variieren. Bitte schauen Sie

Grafik unter www.intel.com nach Updates.

**  Unterstiitzt 8K@60Hz wie bei DisplayPort 1.4 angegeben.

*** Unterstiitzt 4@60Hz wie bei HDMI 2.1 angegeben.

*#%* Die Unterstiitzung der VGA-Auflésung héngt von der Auflosung des Prozessors
oder der Grafikkarte ab.

Intel Prozessoren der 13. und 12. Generation*

1 x PCle 5.0 x16 Steckplatz

Intel Z790 Chipsatz

2 x PCle 4.0 x16 Steckplatze (unterstiitzen x4 Modus)

1x PCle 3.0 x1 Steckplatz

Erweiterungssteckplatze * Bitte finden Sie die Tabelle fiir die PCle-Verzweigung auf der Support-Webseite unter
(https://www.asus.com/support/FAQ/1037507/).

Um die Kompatibilitét des installierten Gerats sicherzustellen,
schauen Sie bitte unter https://www.asus.com/support/ nach
der Liste der unterstiitzten Peripheriegerte.

Insgesamt werden 4 x M.2 Steckplétze und 4 x SATA 6 Gb/s Anschliisse
unterstiitzt*
Intel Prozessoren der 13. und 12. Generation

M.2_1 Steckplatz (Key M), Typ 2242/2260/2280/22110 (unterstiitzt PCle 4.0 x4
Modus)

Intel Z790 Chipsatz

M.2_2 Steckplatz (Key M), Typ 2242/2260/2280 (unterstiitzt PCle 4.0 x4 Modus)
M.2_3 Steckplatz (Key M), Typ 2242/2260/2280/22110 (unterstiitzt PCle 4.0 x4
Modus)

M.2_4 Steckplatz (Key M), Typ 2242/2260/2280 (unterstiitzt PCle 4.0 x4 und SATA
Modus)

4 x SATA 6 Gb/s Anschliisse

* Die Intel Rapid Storage Technologie unterstiitzt PCle RAID 0/1/5/10 und SATA RAID
0/1/5/10.

Speicher

(Fortsetzung auf der nachsten Seite)

vii



viii

ROG STRIX Z790-F GAMING WIFI Spezifikationsiibersicht

Ethernet

WLAN & Bluetooth

Riickseite E/A-Anschliisse

1 x Intel 2,5 Gb Ethernet

ASUS LANGuard

Wi-Fi 6E

2x2 Wi-Fi 6E (802.11 a/b/g/n/ac/ax)
Unterstitzt das 2,4/5/6 GHz-Frequenzband*
Bluetooth v5.2

* Die gesetzlichen Bestimmungen fiir WiFi 6E 6 GHz kénnen von Land zu Land
verschieden sein.

USB hinten (insgesamt 12 Anschliisse)

1x USB 3.2 (Gen2x2) Anschluss (1 x USB Typ-C)

3xUSB 3.2 (Gen2) Anschliisse (2 x Typ-A und 1 x USB Typ-C)
4xUSB 3.2 (Gen1) Anschliisse (4 x Typ-A)

4 x USB 2.0 Anschlisse (4 x Typ-A)

USB vorn (insgesamt 7 Anschliisse)

1x USB 3.2 (Gen2x2) Anschluss (unterstiitzt USB Typ-C mit bis zu 30W PD Fast-
Charge (Schnellladefunktion))

1 x USB 3.2 (Gen1) Header unterstiitzt zusatzliche 2 USB 3.2 (Gen1) Anschliisse
2 x USB 2.0 Header unterstiitzen zusétzliche 4 USB 2.0 Anschliisse

ROG SupremeFX 7.1 Surround Sound High Definition Audio CODEC
ALC4080

- Impedanzerfassung fir die vorderen und hinteren Kopfhorerausgange

- Unterstiitzt Jack-Detection (Buchsenerkennung), Multistreaming,
Frontblenden-Jack-Retasking (Buchsenneubelegung)

- Hochwertiger 120 dB SNR Stereo-Wiedergabe-Ausgang und 113 dB SNR
Aufnahmeeingang

- Unterstiitzt bis zu 32-Bit/384 kHz Wiedergabe
Audioausstattung:

- SupremeFX Shielding-Technologie

- Savitech SV3H712 AMP

-Vergoldete Audio-Buchsen

- Optischer S/PDIF-Ausgang hinten

- Hochwertige Audio-Kondensatoren

- Audio-Schutz

1x USB 3.2 (Gen2x2) Anschluss (1 x USB Typ-C)
3xUSB 3.2 (Gen2) Anschliisse (2 x Typ-A und 1 x USB Typ-C)
4xUSB 3.2 (Gen1) Anschliisse (4 x Typ-A)

4 x USB 2.0 Anschliisse (4 x Typ-A)

1 x DisplayPort

1 x HDMI Anschluss

1 x WLAN Modul

1 x Intel 2,5 Gb Ethernet-Anschluss

5 x Vergoldete Audio-Buchsen

1 x Optischer S/PDIF Ausgang

1 x BIOS-Flashback™-Taste

1 x CMOS-léschen-Taste

(Fortsetzung auf der néchsten Seite)




ROG STRIX Z790-F GAMING WIFI Spezifikationsiibersicht

Interne E/A-Anschliisse

Sonderfunktionen

Liifter- und Kiihler-bezogen

1 x CPU-Liifter-Header (4-polig)

1 x CPU OPT-Liifter-Header (4-polig)
1 x 4-poliger AIO Pumpen-Header

5 x Gehduselfter-Header (4-polig)
Strombezogen

1 x 24-poliger Hauptstromanschluss
2 x 8-polige +12V Stromanschliisse
Speicherbezogen

4 x M.2 Steckplatze (Key M)

4 x SATA 6 Gb/s Anschliisse

UsB

1 x USB 3.2 (Gen2x2) Anschluss (untersttitzt USB Typ-C mit bis zu 30W PD Fast-
Charge (Schnellladefunktion))

1x USB 3.2 (Gen1) Header unterstiitzt zusétzliche 2 USB 3.2 (Gen1) Anschliisse
2 x USB 2.0 Header unterstiitzen zusétzliche 4 USB 2.0 Anschliisse
Sonstiges

3 x Ansteuerbare (Gen2) Header

1 x Aura RGB-Header

1 x CPU-Uberspannungs-Jumper

1 x Frontblenden-Audio-Header (AAFP)

1 x Starttaste

1 x 20-3-poliger System-Panel-Header mit Gehduseeingriffserkennung
1 x Header fiir thermische Sensoren

1 x Thunderbolt™-Header

Extreme Engine Digi+

- 5K Schwarz-Metallic Kondensatoren

ASUS Q-Design

-M.2 Q-Riegel

- PCle Steckplatz Q-Release

-Q-DIMM

- Q-LED (CPU [rot], DRAM [gelb], VGA [weil3], Boot-Gerat [gelb griin])
-Q-Slot

ASUS Thermal Solution

- Riickplatte des M.2 Kiihlkérpers

- M.2 Ktihlkérper

- VRM-Kiihlkérperdesign

(Fortsetzung auf der nachsten Seite)
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Sonderfunktionen

Softwarefunktionen

ASUS EZ Do-It-Yourself

- BIOS-Flashback™-Taste

- BIOS-FlashBack™-LED

- CMOS-L6schen-Taste

- Hebelschutz des CPU-Sockels
- ProCool Il

-Vormontierte E/A-Blende

- SafeSlot

- SafeDIMM

Aura Sync

- AURA RGB-Header

- Ansteuerbare (Gen2) Header

USB 3.2 (Gen2x2) an der Frontblende mit PD Fast-Charge
(Schnellladefunktion)-Unterstiitzung

- Unterstltzung: bis zu 30W Aufladung

- Ausgang: 5/9V max. 3A, 12V max. 2,5A

- Kompatibel mit PD 3.0

Exklusive ROG-Software

- GameFirst VI

-ROG CPU-Z

- Sonic Studio Il + Sonic Studio Virtual Mixer + Sonic Suite Companion
- Sonic Radar Il

- DTS Sound Unbound

Exklusive ASUS-Software

Armoury Crate

- AIDA64 Extreme (60 Tage kostenlose Probeversion)
- Aura Creator

- Aura Sync

- Fan Xpert 4 (mit Al Cooling Il)

- Strom sparen

- Al-Zwei-Wege-Gerauschunterdriickung

Al Suite 3

- Einfache Optimierung mit Al-Ubertaktung
-TPU

- DIGI+VRM

-Turbo app

- PC Cleaner

MyAsus

Norton 360 fir Gamer

WinRAR

(Fortsetzung auf der nachsten Seite)
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UEFI BIOS

Al-Ubertaktung Anleitung

ASUS EZ Do-It-Yourself

- ASUS CrashFree BIOS 3
-ASUSEZ Flash 3

- ASUS UEFI BIOS EZ Modus
FlexKey

MemTest86

256 Mb Flash ROM, UEFI AMI BIOS
Handhabbarkeit WOL fiir PME, PXE

Windows 11

Windows 10, 64-bit

ATX Formfaktor

12 Zollx 9,6 Zoll (30,5 cm x 24,4 cm)

Softwarefunktionen

Betriebssystem

Formfaktor

+  Spezifikationen kdnnen sich ohne vorherige Ankiindigung éndern. Schauen Sie bitte auf der
ASUS Webseite nach den neuesten Spezifikationen.

MyASUS bietet Ihnen eine Vielzahl von Support-Funktionen, z. B. Unterstiitzung bei der
Fehlerbehebung, Optimierung der Produktleistung, Integration der ASUS-Software und
Erstellung von Wiederherstellungsdatentrdgern. Bitte scannen Sie den QR-Code, um die
Installationsanleitung und FAQ (Haufig gestellte Fragen) zu erhalten.

Xi



Verpackungsinhalt

Stellen Sie sicher, dass Ihr Motherboard-Paket die folgenden Artikel enthalt.

Motherboard 1 x ROG STRIX Z790-F GAMING WIFI Motherboard
Kabel 2 x SATA 6 Gb/s Kabel
Zusatzliches Kiihlset 1 x Wérmeleitpad fiir M.2

1 x bewegliche ASUS WLAN-Antenne

1 x Packung Kabelbinder

1 x DDR5-Lifterhalterung

1 x Q-Riegel-Paket fiir die M.2 Riickplatte

1 x Gummistlickpaket fiir die M.2 Riickplatte
1x M.2 Q-Riegelpaket

2 x M.2 Gummistiickpakete

1 x ROG Schliisselanhanger

1 xROG STRIX Aufkleber

1 x ROG Strix Dankeskarte

Sonstiges

Dokumentation 1 x Benutzerhandbuch

% Sollten 0.g. Artikel beschédigt oder nicht vorhanden sein, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.



Produkteinfiihrung

1.1

Bevor Sie beginnen

Beachten Sie bitte vor dem Installieren der Motherboard-Komponenten oder dem Andern von
Motherboard-Einstellungen folgende Vorsichtsma3nahmen.

o>

Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose heraus, bevor Sie eine Komponente anfassen.

Tragen Sie vor dem Anfassen von Komponenten eine geerdete Manschette, oder beriihren
Sie einen geerdeten Gegenstand bzw. einen Metallgegenstand wie z.B. das Netzteilgehéuse,
damit die Komponenten nicht durch statische Elektrizitat beschadigt werden.

Halten Sie Komponenten an den Réndern fest, damit Sie die ICs darauf nicht beriihren.

Legen Sie eine deinstallierte Komponente immer auf eine geerdete Antistatik-Unterlage oder
in die Originalverpackung der Komponente.

Vor dem Installieren oder Ausbau einer Komponente muss die ATX-Stromversorgung
ausgeschaltet oder das Netzkabel aus der Steckdose gezogen sein. Nichtbeachtung kann zu
schweren Schaden am Motherboard, Peripheriegeraten oder Komponenten fithren.

Die Definitionen der Pins in diesem Kapitel dienen lediglich der Veranschaulichung. Die
Namen der Pins héngen von der Position des jeweiligen Headers/Jumpers/Anschlusses ab.

Fur weitere Informationen zur Installation Ihres Motherboards scannen Sie bitte den

folgenden QR-Code:
) o

ROG STRIX Z790-F GAMING WIFI 1-1



1.2 Motherboard-Layout
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1.  CPU-Sockel

Das Motherboard ist mit einem LGA1700 Sockel fiir die 13. Generation Intel Core™ Prozessoren und
12. Generation Intel Core™, Pentium Gold und Celeron Prozessoren ausgestattet.

EEEE/EEEE = e

1 = B

[ﬂ -
I
| —

(D e o 1 Oy I

+  Stellen Sie sicher, dass Sie nur die richtige CPU fiir LGA1700 Sockel installieren. Installieren Sie
KEINESFALLS eine fiir andere Sockel entworfene CPU auf dem LGA1700 Sockel.

Die CPU passt nur in einer Richtung hinein. Wenden Sie KEINE Gewalt an beim Einstecken
der CPU in den Sockel, um ein Verbiegen der Kontakte am Sockel und eine Beschadigung der
CPU zu vermeiden.

«  Stellen Sie sicher, dass alle Netzleitungen ausgesteckt sind, bevor Sie die CPU installieren.

+ Stellen Sie nach dem Kauf des Motherboards sicher, dass sich die PnP-Abdeckung auf dem
Sockel befindet und die Sockelpole nicht verbogen sind. Kontaktieren Sie sofort Ihren
Héndler, wenn die PnP-Abdeckung fehlt oder wenn Sie irgendwelche Schaden an der PnP-
Abdeckung / Sockel / Motherboard-Komponenten sehen. ASUS wird die Reparaturkosten
nur Gibernehmen, wenn die Schaden durch die Lieferung entstanden sind.

Bewahren Sie die Abdeckung nach der Installation des Motherboards auf. ASUS wird die
Return Merchandise Authorization (RMA)-Anfragen nur bearbeiten, wenn das Motherboard
mit der Abdeckung auf dem LGA1700-Sockel eingereicht wird.

Die Garantie des Produkts deckt keine Schaden an Sockelpolen, die durch unsachgemaBe
Installation, Entfernung der CPU oder falsche Platzierung/Verlieren/falsches Entfernen der
PnP-Abdeckung entstanden sind.
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2.  DIMM-Steckplatze

Das Motherboard ist mit Dual Inline Memory Module (DIMM)-Steckplatzen fir DDR5 (Double Data
Rate 5)-Speichermodule ausgestattet.

i'\ Ein DDR5-Speichermodul ist anders gekerbt als DDR-, DDR2-, DDR3- oder DDR4-Module.
H Installieren Sie KEIN DDR-, DDR2-, DDR3- oder DDR4-Speichermodul auf einen DDR5-Steckplatz.

EEEEEEEE = e

DIMM_A1
DIMM_A2'st
DIMM_B1
DIMM_B2'st

=0

I e et £ C O o

Empfohlene Speicherkonfigurationen
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Speicherkonfigurationen
Sie konnen 8 GB, 16 GB und 32 GB ungepufferte, nicht-ECC DDR5 DIMMs in den DIMM-Steckplatzen

installieren.
R Sie kénnen verschiedene SpeichergréBen in Kanal A und B installieren. Das System plant die
GesamtgroBe des kleineren Kanals fiir die Dual-Channel-Konfiguration. Der tGberschiissige
Speicher des groReren Kanals wird dann fiir den Single-Channel-Betrieb eingeplant.
. Die Standard-Betriebsfrequenz ist abhangig von seiner Serial Presence Detect (SPD), welche
das Standardverfahren fiir den Zugriff auf Informationen von einem Speichermodul ist. Im

Ausgangszustand kdnnen einige Speichermodule fiir Ubertaktung mit einer niedrigeren
Frequenz arbeiten als der Hersteller angegeben hat.

. Die Speichermodule benétigen evtl. bei der Ubertaktung und bei der Nutzung unter voller
Speicherlast ein besseres Speicherkiihlsystem, um die Systemstabilitdt zu gewahrleisten.

. Installieren Sie immer DIMMs mit der selben CAS-Latenz. Fiir eine optimale Kompatibilitat
empfehlen wir lhnen, Arbeitsspeichermodule der gleichen Version oder Datencode
(D/C), von dem selben Anbieter, zu installieren. Fragen Sie lhren Handler, um die richtigen
Speichermodule zu erhalten.

. Besuchen Sie die ASUS-Website fiir die aktuellste QVL (Qualified Vendors List - Liste
qualifizierter Handler).
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3. Erweiterungssteckplatze

i'i Trennen Sie das Stromkabel, bevor Sie Erweiterungskarten hinzufiigen oder entfernen . Andernfalls
M kénnen Sie sich verletzen und die Motherboard-Komponenten beschédigen.

Oo0u| [ooao|==== FE, [coclicoac]
(m[w]w]u|||nw]w]u]
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000000000000
000000000000,
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PCIEX1(G3)

© © @ @
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1]
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4|0 PCIEX16(G4)_2 '::]
FEE afereers com @R [T] [T e e FEEEHEFETT
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4.,  Liifter- und Pumpen-Header

Die Lufter- und Pumpen-Header ermdglichen lhnen, Liifter oder Pumpen zur Kithlung des
Systems zu verbinden.

@ CPU_OPT ﬁ
® CPU_FAN

FAN PWM
FAN IN
FAN PWR
GND

© CHA_FAN2  Fan Pt
© AIO_PUMP  FAN PWR

@ CHA_FANT T =
gzz
@ CHA_FAN3 ozzz
OCHA FAN4  G4LE
@ CHA_FAN5 m
/ 'i . Vergessen Sie NICHT, die Lufterkabel mit den Lifter-Headern zu verbinden. Eine
Lo unzureichende Beliiftung innerhalb des Systems kann die Motherboard-Komponenten

beschadigen. Dies sind keine Jumper! Stecken Sie keine Jumper-Kappen auf die Liifter-
Header!

Stellen Sie sicher, dass das Kabel vollstandig in den Header eingesteckt ist.

A& Verbinden Sie bei Wasserkiihlungssystemen den Pumpenanschluss mit dem AIO_PUMP-Header.

Header Max. Max. Standard- Gemeinsame
Stromstarke Leistung geschwindigkeit Steuerung
CPU_FAN 1A 12W Q-Fan-gesteuert A
CPU_OPT 1A 12W Q-Fan-gesteuert A
CHA_FAN1 1A 12W Q-Fan-gesteuert -
CHA_FAN2 1A 12W Q-Fan-gesteuert -
CHA_FAN3 1A 12W Q-Fan-gesteuert -
CHA_FAN4 1A 12W Q-Fan-gesteuert -
CHA_FAN5 1A 12W Q-Fan-gesteuert -
AlO_PUMP 1A 12W Volle Geschwindigkeit -
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5.  Stromanschliisse

Diese Stromanschliisse ermdglichen lhnen, lhr Motherboard mit einem Netzteil zu
verbinden. Die Stromversorgungsstecker passen nur in einer Richtung. Finden Sie die richtige
Ausrichtung und driicken Sie die Stromversorgungsstecker fest nach unten, bis sie vollstandig

eingesteckt sind.

o

C 1

O ATX_12V_1 88883
O ATX 12V_2 JITRJ
TET T
@ PIN1
[ajaYaYal
zzzz
[CRORORO)
© ATX_PWR  +3Vols GND
+12 Volts +5 Volts
+12 Volts +5 Volts
+5V Standby +5 Volts
Power OK floating
GND GND
+5 Volts GND
GND GND
+5 Volts PSON#
GND GND
+3 Volts -12 Volts
+3 Volts +3 Volts

PINT

anschlieBen.

Stellen Sie sicher, dass Sie den 8-poligen Stromstecker oder beide 8-poligen Stromstecker

Leistung von 350W liefert.

Fiir ein komplett konfiguriertes System empfehlen wir, dass Sie ein Netzteil (PSU) verwenden,
das der ATX 12V-Spezifikation 2.0 (oder neuere Version) entspricht und mindestens eine

« Wirempfehlen lhnen, ein Netzteil mit hoherer Ausgangsleistung zu verwenden, wenn
Sie ein System mit vielen stromverbrauchenden Gerate konfigurieren. Das System wird
mdglicherweise instabil oder kann nicht booten, wenn die Stromversorgung nicht ausreicht.

+ Wenn Sie zwei oder mehrere High-End PCI-Express x16-Karten benutzen mochten,
verwenden Sie ein Netzteil mit 1000W Leistung oder hoher, um die Systemstabilitat zu

gewdhrleisten.
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6.  M.2-Steckplatz
Der M.2-Steckplatz ermdglicht Ihnen, M.2-Gerate zu installieren, z. B. M.2 SSD-Module.

EEEE/EEEE = e

oo

O M.2_1(SOCKET3)
® M.2_2(SOCKET3)
® M.2_4(SOCKET3)

D
.

~ ©M2_3(SOCKET3) U

| E—

I e et £ C O o

R + Intel Prozessoren der 13. und 12. Generation:

- Der M.2_1 unterstiitzt das PCIE 4.0 x4 Modus M Key Design sowie Speichergerate des Typs
2242/2260/2280/22110.

Intel Z790 Chipsatz:

- Der M.2_2 unterstiitzt das PCIE 4.0 x4 Modus M Key Design sowie Speichergerate des Typs
2242/ 2260/ 2280.

- Der M.2_3 unterstiitzt das PCIE 4.0 x4 Modus M Key Design sowie Speichergerate des Typs
2242/2260/2280/22110.

- Der M.2_4 Sockel unterstiitzt das PCIE 4.0 x4 und SATA Modus M Key Design sowie
Speichergerate des Typs 2242/2260/2280.

Die Intel Rapid Storage Technologie unterstiitzt PCle RAID 0/1/5/10 und SATA RAID 0/1/5/10.

/ Das M.2 SSD-Modul muss separat erworben werden.
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7.  SATA 6GB/s Anschluss
Der SATA 6 Gb/s Anschluss ermdglicht Ihnen, SATA-Geréte, wie optische Laufwerke und
Festplatten Uiber ein SATA-Kabel anzuschlieRen.

T 0 o

e

o

(e arararareraara) 5}
Eessssceass, : J

- o ™ <
(= I
[E— 2 2
~ © © Q ©
{ ) << < << <
J = = E =
<< < < <
— n n n »
GND GND
® ® ® @ @ ® ® RSATA_TXP % 5 RSATA_TXP
S h RSATA_TXN ] E I RSATA_TXN
GND— D
[ = RSATA RXN ] E I RSATA_FXN
RSATA_RXP RSATA_RXP
e P o e R e g e Bl g 015111 &b | Lano -

% Falls Sie SATA-Speichergeréte in den SATA6G_1-4-Anschliissen installiert haben, kdnnen Sie eine
RAID 0-, 1-, 5- und 10-Konfiguration mit der Intel Rapid Storage Technologie tiber den integrierten

Intel Z790-Chipsatz erstellen.

R Bevor Sie ein RAID-Set erstellen, lesen Sie die RAID Konfigurationsanleitung. Sie konnen die
RAID Konfigurationsanleitung von der ASUS Webseite herunterladen.
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8.  USB 3.2 (Gen2x2) Typ-C Frontblendenanschluss
Der USB 3.2 (Gen2x2) Typ-C-Anschluss ermdglicht es Ihnen, ein USB 3.2 (Gen2x2) Typ-C-Modul
fur zusatzliche USB 3.2 (Gen2x2)-Anschlisse an der Frontblende zu verbinden. Der USB 3.2
(Gen2x2) Typ-C-Anschluss bietet Datentibertragungsgeschwindigkeiten von bis zu 20 Gb/s
und PD 3.0-Unterstiitzung fiir bis zu 30W Schnellaufladungstechnologie.

7

EEEE/EEEE = e

oo

()

(e
lB85E566555E0)

I e et £ C O o

U32G2x2_C1
SBU2 — VBUS
— X2+
il - Txe-
VBUS [ GND
BX1. ] [ RX2+
RX1+— [ Rx2
GNSJ* "L GND
o - D-
Xx1- ] s
TX1+ | — D+
VBUS | cc2

Das USB 3.2 (Gen2x2) Typ-C-Modul muss separat erworben werden.

9. USB 3.2 (Gen1)-Header

Der USB 3.2 (Gen1)-Header ermdglicht es Ihnen, ein USB 3.2 (Gen1)-Modul fiir
zusatzliche USB 3.2 (Gen1)-Anschliisse zu verbinden. Der USB 3.2 (Gen1)-Header bietet
DatenUbertragungsgeschwindigkeiten bis zu 5 Gb/s.

N

EEEEEEEE = e

00 o Jemn oM 0 O i)

U32G1_89 o
Vbus
Vbus IntA_P1_SSRX-
IntA_P2_SSRX- IntA_P1_SSRX+
IntA_P2_SSRX+ GND
GND % #—IntA_P1_SSTX-
INtA_P2_SSTX- & =—IntA_P1_SSTX+
IntA_P2_SSTX+ GND
IntA_P1_D-
IntA_P2_D- IntA_P1_D+
IntA_P2_D+ (ID)GND

Das USB 3.2 (Gen1)-Modul muss separat erworben werden.
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10. USB 2.0-Header

Der USB 2.0-Header ermdglicht es lhnen, ein USB-Modul fiir zusatzliche USB 2.0-Anschliisse zu
verbinden. Der USB 2.0-Header bietet Datentibertragungsgeschwindigkeiten bis zu 480 Mb/s.

EEEE/EEEE = e

© USB_E12 88820
© USB_E34 w
PINY T T

Verbinden Sie niemals ein 1394-Kabel mit den USB-Anschliissen. Sonst wird das Motherboard
beschadigt!

Das USB 2.0 Modul muss separat erworben werden.

N =
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11.  Ansteuerbarer (Gen2) Header

Der ansteuerbare (Gen2) Header ermdglicht lhnen, einzeln ansteuerbare RGB WS2812B LED-
Leisten oder WS2812B-basierte LED-Leisten zu verbinden.

@ ADD GEN2_1
® ADD GEN2_2
® ADD GEN2_3

PIN 1

:

+5V
Data.
Ground

Der ansteuerbare (Gen2) Header unterstiitzt ansteuerbare RGB WS2812B LED-Leisten (5V/Data/
Ground) mit einer maximalen Leistung von 3 A (5 V). Die ansteuerbaren Header auf diesem Board
kénnen zusammen maximal 500 LEDs bedienen.

2

Vor dem Installieren oder Ausbau einer Komponente muss die Stromversorgung ausgeschaltet
oder das Netzkabel aus der Steckdose gezogen sein. Nichtbeachtung kann zu schweren Schaden
am Motherboard, Peripheriegeréten oder Komponenten fiihren.

@

Die tatséchliche Beleuchtung und Farbe variieren je nach LED-Leiste.

N

Falls Ihre LED-Leiste nicht aufleuchtet, Giberpriifen Sie, ob die ansteuerbare RGB LED-Leiste
in der richtigen Ausrichtung verbunden ist und ob der 5V Anschluss mit dem 5V Header auf
dem Motherboard richtig justiert wurde.

. Die ansteuerbare RGB LED-Leiste leuchtet nur, wenn das System eingeschaltet ist.

. Die ansteuerbare RGB LED-Leiste muss separat erworben werden.
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12. AURA RGB-Header
Der AURA RGB-Header erméglicht lhnen, RGB LED-Leisten zu verbinden.

[ssslecsen] RGB_HEADER
PIN 1 nnnn
+12VG R B

[ﬂ [
: ] H

0D e emm et ) [ I

Der AURA RGB-Header unterstiitzt mehrfarbige 5050 RGB LED-Leisten (12 V/G/R/B) mit einer
maximalen Leistung von 3 A (12V).

2

Vor dem Installieren oder Ausbau einer Komponente muss die Stromversorgung ausgeschaltet
oder das Netzkabel aus der Steckdose gezogen sein. Nichtbeachtung kann zu schweren Schaden
am Motherboard, Peripheriegeraten oder Komponenten fiihren.

@

Die tatséchliche Beleuchtung und Farbe variieren je nach LED-Leiste.

A

Falls Ihre LED-Leiste nicht aufleuchtet, Giberpriifen Sie, ob das RGB LED-Verlangerungskabel
und die RGB LED-Leiste in der richtigen Ausrichtung verbunden sind und ob der 12V
Anschluss mit dem 12V Header auf dem Motherboard richtig justiert wurde.

Die LED-Leiste leuchtet nur, wenn das System eingeschaltet ist.

Die LED-Leiste muss separat erworben werden.
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13.  CPU-Uberspannungs-Jumper
Mit dem CPU Uberspannungs-Jumper kénnen Sie eine héhere CPU-Spannung fir ein flexibles
Ubertaktungssystem, abhéngig von der Art der installierten CPU, einstellen. Legen Sie die Pins
2-3 fest, um die CPU-Spannungseinstellung zu erhdhen, oder legen Sie die Pins 1-2 fest, um
die standardmaBige CPU-Spannungseinstellung zu verwenden.

7\
e = O== CPU_OV
12 2 3

Disable Enable
(default setting)

1

14. Frontblenden-Audio-Header
Der Fronttafel-Audio-Header ist fiir ein am Gehause befestigtes Frontblenden-Audio-E/A-
Modul, das HD Audiostandard unterstiitzt. Verbinden Sie das eine Ende des Frontblenden-
Audio-E/A-Modul-Kabels mit diesem Header.

0 oo
5558 l5550)

oo

PRESENCE#
SENSE1_RETUR
SENSE2_RETUR

GND

AAFP

PINT

g

PORTIL
PORT1R
PORT2R

PORT2L

SENSE_SEND

HD-audio-compliant
pin definition

R Wir empfehlen lhnen, ein High-Definition Frontblenden-Audiomodul mit diesem Anschluss zu
verbinden, um die High-Definition Audio-Funktionen dieses Motherboards zu nutzen.
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15. Starttaste

Driicken Sie die Starttaste, um das System einzuschalten oder in den Ruhezustand oder Soft-
Off-Modus zu versetzen (je nach den Einstellungen des Betriebssystems).

[EEEe]Eezs i T 0 o o

oo

START
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16.

System-Panel-Header
Der System-Panel-Header untersttzt mehrere Funktionen fiir am Gehduse befestigte Gerate.

EEEE/EEEE = e

oo

Intruder#]

=0

|
| —
I:l;][ﬂ
K

[0 o] e cop (D m]mm Eﬁ

Systembetriebs-LED-Header (PLED)

Die 2-poligen und/oder 3-1-poligen Header ermdglichen Ihnen, die Systembetriebs-LED

zu verbinden. Die Systembetriebs-LED leuchtet, wenn das System an eine Stromquelle
angeschlossen ist oder wenn Sie das System einschalten. Sie blinkt, wenn sich das System im
Ruhezustand befindet.

HDD_LED+
HDD_LED-

Header fiir Speichergerateaktivitats-LED (HDD_LED)

Der 2-polige Header erméglicht Ihnen, die Speichergerateaktivitats-LED zu verbinden. Die
Aktivitéts-LED des Speichergerats leuchtet oder blinkt, wenn Daten vom Speichergerat oder
der Zusatzkarte des Speichergerats gelesen oder auf diese geschrieben werden.

Systemlautsprecher-Header (SPEAKER)

Der 4-polige Header ermdglicht Ihnen, den am Gehéuse befestigten Systemlautsprecher zu
verbinden. Der Lautsprecher ermdglicht lhnen, Systemsignale und Warnténe zu héren.

Header fiir die Ein-/Austaste / Soft-Off-Taste (PWRSW)

Der 3-1-polige Header ermdglicht Ihnen, die Ein-/Austaste fiir das System zu verbinden.
Driicken Sie die Ein-/Austaste, um das System einzuschalten oder in den Ruhezustand oder
Soft-Off-Modus zu versetzen (je nach den Einstellungen des Betriebssystems).

Header fiir die Reset-Taste (RESET)

Der 2-polige Header erméglicht Ihnen, die am Gehéuse befestigte Reset-Taste zu verbinden.
Driicken Sie die Reset-Taste, um das System neu zu starten.

Gehauseeingriffs-Header (CHASSIS)

Der 2-polige Header ermdglicht Ihnen, einen am Gehduse befestigten
Einbruchserkennungssensor oder Schalter zu verbinden. Der Gehduseeingriffssensor oder
-schalter sendet ein hochenergetisches Signal zum Header, wenn eine Gehausekomponente
entfernt oder ersetzt wird. Das Signal wird dann als Gehduseeingriffsereignis abgegeben.
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17. Thermischer Sensor-Header

Der Header fiir thermische Sensoren ermdglicht Ihnen, einen Sensor zur Uberwachung der
Temperatur der Gerate und der kritischen Komponenten im Inneren des Motherboards zu
verbinden. SchlieBen Sie den thermischen Sensor an und platzieren Sie ihn am Gerét oder an
der Komponente des Motherboards, um die Temperatur zu messen.

EEEE/EEEE = e

o

T_SENSOR

&

PIN1

GND

SENSOR IN

% Der thermische Sensor ist separat erhaltlich.
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18. Thunderbolt™-Header

Der Thunderbolt™-Header erméglicht lhnen, eine Thunderbolt™-E/A-Zusatzkarte zu
verbinden, die von der Intel Thunderbolt™ Technologie unterstiitzt wird, sodass Sie
Thunderbolt™-féhige Geréte in einer Reihenschaltungskonfiguration anschlieen kénnen.

EEEEEEEE = e

SLP_S0_PLT_N_10

TB_RTD3_WAKE#

TB_PERST_GPIO_N

TB_RTD3_POWER_EN

TB_12C1_SCL
TB_12C1_SDA
TB_I2C1_IRQ#

C 1 =[EE

TB_HEADER
PIN 1
ge8%2 3
sl ~0 |
I 0% a
wio & 2
Ow 15 E
5Pz |
o= o
wa =
© o o o o © g
o
=Q
d S
[0 oo C3J Oy i [

% . Die Thunderbolt™-E/A-Zusatzkarte und das Thunderbolt™-Kabel sind separat erhéltlich.

. Bitte besuchen Sie die offizielle Webseite Ihrer gekauften Thunderbolt™-Karte fiir weitere
Details zur Kompatibilitat.

R Die Thunderbolt™-Karte kann nur verwendet werden, wenn sie im PCIEX16 (G4)_2 Steckplatz
installiert ist. Stellen Sie sicher, dass Ihre Thunderbolt™-Karte in den PCIEX16 (G4)_2 Steckplatz
installiert wird.
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19. Q-LEDs

Die Q-LED:s priifen Schliisselkomponenten (CPU, DRAM, VGA und Systemstartgerate) wéhrend
des Motherboard-Startvorgangs. Wenn ein Fehler gefunden wird, leuchtet die LED der
kritischen Komponente, bis das Problem geldst ist.

B = T== | o CPU(RED)
® o pRrawm (YELLOW)
@ © VGA (WHITE)
= BOOT (YELLOW GREEN)

(e ararara et
H88R00EAHS

‘]\‘
[1T] o=

—

M el o ot £ C Oy [

% Die Q-LEDs zeigen die wahrscheinlichste Ursache des Fehlers und somit den Ausgangspunkt
fur die Problembehandlung an. Die tatséchliche Ursache kann sich jedoch von Fall zu Fall
unterscheiden.

20. BIOS-FlashBack™-LED
Die FlashBack™-LED leuchtet oder blinkt, um den Status von BIOS FlashBack™ anzuzeigen.

Teee e
EEREE =

oo

O FLBK_LED1

~

[1] = 0

00 el Jowo ot C ) C ) )
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21.  LED fiir 8-poligen Stromstecker

Die LED fiir den 8-poligen Stromstecker leuchtet, um anzuzeigen, dass der 8-polige
Stromstecker nicht angeschlossen ist.

e ermei T e
o . ©PLUG_8PIN_PWR
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Basisinstallation

2.1

7

2.1.1

lhr Computersystem aufbauen

Die Abbildungen in diesem Abschnitt sind nur als Referenz gedacht. Das Motherboard-Layout
kann je nach Modellen variieren, aber die Installationsschritte sind die gleichen.

CPU Installation

Stellen Sie sicher, dass Sie nur die richtige CPU fiir LGA1700 Sockel installieren. Installieren Sie
KEINESFALLS eine fiir LGA1155, LGA1156, LGA1151 und LGA1200 Sockel entworfene CPU auf
dem LGA1700 Sockel.

ASUS haftet nicht fiir Schaden aufgrund falscher CPU-Installation/-Entfernung, falscher CPU-
Ausrichtung/-Platzierung bzw. fiir Schaden durch Unachtsamkeit des Nutzers.

y /'\ Seien Sie vorsichtig beim Anheben
o des Befestigungshebels. Achten

Sie darauf, den Befestigungshebel
beim Lésen noch festzuhalten. Ein
Loslassen des Befestigungshebels
unmittelbar nach dem Losen
kann dazu fiihren, dass der
Befestigungshebel zuriickfedert und
Ihr Motherboard beschédigt wird.
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Stellen Sie sicher, dass Sie den
Hebelschutz des CPU-Sockels an
der Hebelverriegelung entfernen,
bevor Sie die Hebelverriegelung
unter der Haltelasche verschlieBen.
Andernfalls kann Ihr System bei
der Installation des Kuhlsystems
beschadigt werden.

Kapitel 2: Grundinstallation



2.1.2 Installation des Kiihlsystems

Falls erforderlich, tragen Sie die
Wérmeleitpaste auf dem CPU-
Kiihlsystem und der CPU auf, bevor Sie
das Kuihlsystem installieren.

Stellen Sie sicher, dass Sie den
Hebelschutz des CPU-Sockels an der
Hebelverriegelung entfernen, bevor Sie
das Kuhlsystem installieren. Andernfalls
kann hr System beschadigt werden.
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LGA1200

3

LGA1700

Wir empfehlen die Verwendung
eines LGA1700-kompatiblen
Kuhlsystems auf einem
Motherboard der Intel 700-Serie.

Zusétzliche Locher fiir LGA1200-
kompatible Kiihlsysteme sind

auch auf den ASUS Motherboards
der Intel 700-Serie verfuigbar. Wir
empfehlen lhnen jedoch dringend,
sich mit lhrem Kuihlsystemanbieter
oder -hersteller iber die
Kompatibilitét und Funktionalitét
des Kiihlsystems zu beraten.

LGA1200-kompatible Kiihlsysteme
vom Push-Pin-Typ kénnen nicht
auf diesem Motherboard installiert
werden.
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So installieren Sie einen AlO-Kiihler

« Wirempfehlen die Verwendung eines LGA1700-kompatiblen Kiihlsystems bei der Installation
eines Kiihlsystems auf einem Motherboard der Intel 700-Serie.

«  Zusétzliche Locher fiir LGA1200-kompatible Kiihlsysteme sind auch auf den ASUS
Motherboards der Intel 700-Serie verfiigbar. Wir empfehlen Ihnen jedoch dringend, sich mit
Ihrem Kiihlsystemanbieter oder -hersteller tiber die Kompatibilitét und Funktionalitét des
Kuhlsystems zu beraten.

A

+ Wenn Sie einen AiO-Kuhler installieren méchten, empfehlen wir hnen, den AiO-Kihler nach
der Installation des Motherboards in das Gehduse zu installieren.

AIO_PUMP

CPU_FAN
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2.1.3 DIMM Installation
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M.2 Installation

Der unterstlitzte M.2-Typ variiert je nach Motherboard.

Falls das Warmeleitpad am M.2 Kiihlkorper beschédigt wird, empfehlen wir, es durch das
mitgelieferte Warmeleitpad oder ein Warmeleitpad mit einer Dicke von 1,25 mm zu ersetzen.

+  Die Abbildungen zeigen nur die Installationsschritte fiir einen einzelnen M.2 Steckplatz. Die
Schritte sind fiir die anderen M.2 Steckplatze gleich, wenn Sie ein M.2 in einem anderen M.2
Steckplatz installieren méchten.

Verwenden Sie zum Entfernen oder Einsetzen der in diesem Abschnitt genannten Schrauben
oder Schraubensockel einen Kreuzschlitzschraubendreher.

. Das M.2 SSD ist separat erhaltlich.

Lésen Sie vollstandig die Schrauben an den Kiihlkérpern.

Heben Sie die Kiihlkorper an und entfernen Sie sie.
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3. Installieren Sie lhr M.2 in Ihrem M.2 Steckplatz. Die Schritte kénnen bei der Installation von M.2
verschiedener Lange unterschiedlich sein. Bitte geben Sie auf die verschiedenen Typen und
deren Installationsschritte unten acht:

. So installieren Sie ein M.2 im M.2_1-Steckplatz

Fiir die 22110-Lénge

A Entfernen Sie den vorinstallierten M.2 Q-Riegel am Schraubenloch der
2280-Lange, indem Sie den Griff gegen den Uhrzeigersinn drehen, den
Riegel dann in Richtung des M.2 Steckplatzes schieben und aus dem
Verriegelungsloch abziehen.

Entfernen Sie die Schutzfolie vom Warmeleitpad.

C. Drehen Sie den M.2 Q-Riegel und justieren Sie ihn an der 22110-Position so,
dass der Griff vom M.2 Steckplatz weg zeigt.

M.2 Q-Riegel

0 e
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D. (optional) Bringen Sie das mitgelieferte Gummistiick fur die M.2 Riickplatte
am Schraubenloch der 2260 M.2-Lange an, falls Sie ein einseitiges M.2
Speichergerét installieren. Bringen Sie NICHT das mitgelieferte Gummistiick
flir die M.2 Rlckplatte an, wenn Sie ein doppelseitiges M.2 Speichergerat
installieren.

tes istiick fiir die M.2 Rii

E. Installieren Sie lhr M.2 im M.2 Steckplatz.
F. Drehen Sie den M.2 Q-Riegel im Uhrzeigersinn, um das M.2 zu befestigen.

L
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Fur die 2280-Lénge

A. Drehen Sie den M.2 Q-Riegel und justieren Sie ihn an der 2280-Position so,
dass der Griff vom M.2 Steckplatz weg zeigt.

B. Entfernen Sie die Schutzfolie vom Wérmeleitpad.

C (optional) Entfernen Sie das Warmeleitpad am Schraubenloch der 2260 M.2-
Lange und bringen Sie das mitgelieferte Gummisttick fiir die M.2 Riickplatte
an, falls Sie ein einseitiges M.2 Speichergerat installieren. Bringen Sie NICHT
das mitgelieferte Gummistlick fur die M.2 Riickplatte an, wenn Sie ein
doppelseitiges M.2 Speichergerat installieren.

D. Installieren Sie Ihr M.2 im M.2 Steckplatz.
Drehen Sie den M.2 Q-Riegel im Uhrzeigersinn, um das M.2 zu befestigen.

Q@%)

o7
NAY

@)

tes istiick fiir die M.2 Rii
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Fiir die 2242- und 2260-Lénge

A. Entfernen Sie den vorinstallierten M.2 Q-Riegel am Schraubenloch der
2280-Lange, indem Sie den Griff gegen den Uhrzeigersinn drehen, den
Riegel dann in Richtung des M.2 Steckplatzes schieben und aus dem
Verriegelungsloch abziehen.

Entfernen Sie die Schutzfolie vom Wérmeleitpad.

C Entfernen Sie das Warmeleitpad am Schraubenloch der passenden M.2-
Lange, in dem Sie Ihr M.2 installieren méchten. Installieren Sie dann den M.2
Q-Riegel.

D. Drehen Sie den M.2 Q-Riegel und justieren Sie ihn so, dass der Griff vom M.2
Steckplatz weg zeigt.

Wirmeleitpad M.2 Q-Riegel
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E. (optional) Entfernen Sie das Warmeleitpad am Schraubenloch der 2242 M.2-
Lange und bringen Sie das mitgelieferte Gummistiick fir die M.2 Riickplatte
an, falls Sie ein einseitiges M.2 Speichergerat installieren. Bringen Sie NICHT
das mitgelieferte Gummistiick fiir die M.2 Riickplatte an, wenn Sie ein
doppelseitiges M.2 Speichergerat installieren.

ﬁ Fiihren Sie diesen Schritt nur aus, wenn Sie ein einseitiges M.2 Speichergerat vom Typ 2260
A installieren méchten.

F. Installieren Sie Ihr M.2 im M.2 Steckplatz.
G. Drehen Sie den M.2 Q-Riegel im Uhrzeigersinn, um das M.2 zu befestigen.

tick fiir die M.2 Rii

9 9-
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. So installieren Sie ein M.2 im M.2_2- und M.2_4-Steckplatz

Fiir die 2280-Lange

A. (optional) Bringen Sie das mitgelieferte Gummisttick fir M.2 an, falls
Sie ein einseitiges M.2 Speichergerat installieren. Bringen Sie NICHT
das mitgelieferte Gummistiick fir M.2 an, wenn Sie ein doppelseitiges
M.2 Speichergerat installieren. Das vorinstallierte Gummistuick ist mit
doppelseitigen M.2 Speichergerdten kompatibel.

B. Drehen Sie den M.2 Q-Riegel und justieren Sie ihn so, dass der Griff vom M.2
Steckplatz weg zeigt.
C Installieren Sie lhr M.2 im M.2 Steckplatz.

o

Drehen Sie den M.2 Q-Riegel im Uhrzeigersinn, um das M.2 zu befestigen.

tes istiick fiir M.2

—_________-\
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Fr die 2242-, 2260-Lange

A. (optional) Entfernen Sie das M.2 Gummistick.
% Fiihren Sie diesen Schritt nur aus, wenn Sie ein M.2 vom Typ 2242 installieren mochten.
B. Installieren Sie den M.2 Q-Riegel am Schraubenloch der passenden M.2-
Lénge, in dem Sie lhr M.2 installieren méchten.
C. Drehen Sie den M.2 Q-Riegel und justieren Sie ihn so, dass der Griff vom M.2
Steckplatz weg zeigt.
D. Installieren Sie Ihr M.2 im M.2 Steckplatz.
E. Drehen Sie den M.2 Q-Riegel im Uhrzeigersinn, um das M.2 zu befestigen.
0. .,/ —
‘ ‘/"6 © & /

1]
a
o
©
@
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«  Soinstallieren Sie ein M.2 im M.2_3-Steckplatz

Fiir die 2280-, 22110-Lénge

A. (optional) Entfernen Sie die vorinstallierte I6sbare M.2 Q-Riegel-Schraube
am Schraubenloch der 2280-Lénge.

% Fuhren Sie Schritt A nur aus, wenn Sie ein M.2 der 22110-Ldnge im M.2_3 installieren méchten.

B. (optional) Bringen Sie das mitgelieferte Gummisttick fiir M.2 an, falls
Sie ein einseitiges M.2 Speichergerat installieren. Bringen Sie NICHT
das mitgelieferte GummistUick fiir M.2 an, wenn Sie ein doppelseitiges
M.2 Speichergerét installieren. Das vorinstallierte Gummisttick ist mit
doppelseitigen M.2 Speichergerdten kompatibel.

C Drehen Sie den M.2 Q-Riegel und justieren Sie ihn so, dass der Griff vom M.2
Steckplatz weg zeigt.
D. Installieren Sie lhr M.2 im M.2 Steckplatz.

E. Drehen Sie den M.2 Q-Riegel im Uhrzeigersinn, um das M.2 zu befestigen.

tes istiick fiir M.2

[

-
'
'
1
'
'
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Fiir die 2242-, 2260-Lange
A. (optional) Entfernen Sie das M.2 Gummistick.

Fihren Sie diesen Schritt nur aus, wenn Sie ein M.2 vom Typ 2242 installieren méchten.

N

B. (optional) Entfernen Sie bei Bedarf die vorinstallierte |6sbare M.2 Q-Riegel-
Schraube am Schraubenloch der 2280-Lange.

C. Installieren Sie den M.2 Q-Riegel am Schraubenloch der passenden M.2-
Lange, in dem Sie Ihr M.2 installieren mochten.

D. Drehen Sie den M.2 Q-Riegel und justieren Sie ihn so, dass der Griff vom M.2
Steckplatz weg zeigt.

E. Installieren Sie lhr M.2 im M.2 Steckplatz.

F. Drehen Sie den M.2 Q-Riegel im Uhrzeigersinn, um das M.2 zu befestigen.

o

©
©
@

-
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©
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4. Entfernen Sie die Schutzfolie von den Warmeleitpads auf der Unterseite der Kiihlkorper.

Falls das Warmeleitpad am M.2 Kiihlkdrper beschadigt wird und ausgetauscht werden muss,
empfehlen wir, es durch ein Warmeleitpad mit einer Dicke von 1,25 mm zu ersetzen.

5. Setzen Sie die Kiihlkorper ein.

6. Befestigen Sie die Kiihlkdrper mit den zuvor entfernten Schrauben.
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2.1.5 Zusatzliches Kiihlset installieren

So installieren Sie die DDR5-Liifterhalterung

% . Sie konnen einen 12V (1 A, 12 W), 40 mm x 40 mm oder 50 mm x 50 mm oder 60 mm

x 60 mm Lufter in der Lufterhalterung installieren, falls Sie zusatzliche Ktihlung fur Ihr
Motherboard benétigen.

«  Der Lufter muss separat erworben werden.
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2.1.6 Motherboard Installation

1. Installieren Sie das Motherboard in das Gehéuse. Achten Sie hierbei darauf, dass die hinteren
E/A-Anschliisse genau auf die E/A-Blende in der Gehduseriickwand ausgerichtet sind.

2. Setzen Sie neun (9) Schrauben in die durch Kreise markierten Bohrlocher ein, um das
Motherboard im Gehéuse zu befestigen.

& Ziehen Sie die Schrauben NICHT zu fest! Sonst wird das Motherboard beschédigt.
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2.1.7 ATX Stromversorgung

/ ' E Stellen Sie sicher, dass Sie den 8-poligen Stromstecker oder beide 8-poligen Stromstecker
] anschlieBen.
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2.1.8 SATA-Gerateanschliisse
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2.1.9 E/A-Anschliisse auf der Frontseite

So installieren Sie den Frontblenden- So installieren Sie den USB 3.2 (Gen2x2)
Anschluss Typ-C-Anschluss

Wiy A
| | L

\’/ USB 3.2 (Gen2x2) Typ-C

/'\ Dieser Anschluss passt nur in einer

Lo Richtung. Driicken Sie den Anschluss, bis
er einrastet.

So installieren Sie den USB 3.2 (Gen1) So installieren Sie den USB 2.0
Anschluss Anschluss

UsB2.0

% USB 3.2 (Gen1)

So installieren Sie den Frontblenden
Audio-Anschluss
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2.1.10  Erweiterungskarte installieren

So installieren Sie eine PCIE x16 Karte

So installieren Sie eine PCIE x1 Karte

7
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So installieren Sie eine Karte der Thunderbolt™-Serie

6-poliger PCle-Stromanschluss

Der USB Typ-C-
Anschluss verbindet
Thunderbolt-Gerate

T

= e =

Der MiniDP-

Eingang wird mit

dem DP-Ausgang

auf dem

Motherboard oder

einer VGA-Karte

verbunden

Thunderbolt™-Header
R Die Thunderbolt™-Karte kann nur verwendet werden, wenn sie im PCIEX16 (G4)_2 Steckplatz

installiert ist. Stellen Sie sicher, dass Ihre Thunderbolt™-Karte in den PCIEX16 (G4)_2 Steckplatz
installiert wird.
«  Schritt 6 ist optional. Verbinden Sie bitte einen 6-poligen PCle-Stromanschluss, wenn Sie die

ya Thunderbolt™-Schnellladefunktion des USB Typ-C-Anschlusses zum Aufladen eines Geréts

mit 5V oder mehr verwenden méchten.

. DerTyp C_1-Anschluss unterstiitzt bis zu 20 V-Gerate, und der Typ C_2-Anschluss unterstiitzt
bis zu 9 V-Geréte, wenn der 6-polige PCle-Stromanschluss verbunden ist.

. Bitte besuchen Sie die offizielle Webseite Ihrer gekauften Thunderbolt™-Karte fiir weitere
Details zur Kompatibilitat.
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Verwenden des PCle Steckplatz Q-Release

Der PCIEX16 (G5) Steckplatz ist mit einer PCle Steckplatz Q-Release-Taste ausgestattet, mit der Sie
eine in diesem PCle Steckplatz installierte Erweiterungskarte einfach entfernen kénnen, auch wenn
die PCle Push-Verriegelung durch die Erweiterungskarte, wie eine Grafikkarte, blockiert wird.

So geben Sie eine Erweiterungskarte mit dem PCle Steckplatz Q-Release frei:

Heben Sie die Erweiterungskarte mit einer Hand leicht an und driicken Sie mit der anderen Hand die
PCle Steckplatz Q-Release-Taste. Dadurch wird die Erweiterungskarte freigegeben, damit Sie sie mit
Leichtigkeit entfernen kdnnen.

Die untere Abbildung dient nur zur Veranschaulichung. Das Motherboard und die PCle Steckplatz
Q-Release-Taste kdnnen sich je nach Modell unterscheiden, aber die Schritte zur Verwendung des
PCle Steckplatz Q-Release bleiben gleich.
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2.1.11  Installation der beweglichen WLAN-Antenne

Bewegliche ASUS WLAN-Antenne installieren

SchlieBen Sie die mitgelieferte bewegliche ASUS WLAN-Antenne an die WLAN-Anschlusse auf der
Riickseite des Gehduses an.

R + Stellen Sie sicher, dass die bewegliche ASUS WLAN-Antenne fest an den WLAN-Anschliissen
installiert ist.

Stellen Sie sicher, dass sich die Antenne mindestens 20 cm entfernt von allen Personen
befindet.

Die obere Abbildung dient nur zu lhrer Referenz. Das E/A-Anschluss-Layout kann je nach Modell
variieren, aber die Installation der beweglichen WLAN-Antenne bleibt gleich fiir alle Modelle.

N
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2.1.12  Anbringen der hinteren E/A-Oberseitenabdeckung

Dieses Motherboard verfiigt tiber eine abnehmbare hintere E/A-Oberseitenabdeckung, die Sie je
nach Bedarf entfernen oder einsetzen kdnnen.

Entfernen der hinteren E/A-Oberseitenabdeckung

Einsetzen der hinteren E/A-Oberseitenabdeckung
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2.2 BIOS Update Utility
BIOS FlashBack™

Mit BIOS Flashback™ konnen Sie das BIOS miihelos aktualisieren, ohne das vorhandene BIOS oder
Betriebssystem aufzurufen.

So verwenden Sie BIOS Flashback™:

1. Stecken Sie ein USB-Speichergerat in den BIOS FlashBack™-Anschluss.

4& Wir empfehlen Ihnen, einen USB 2.0 Speichergerat zu verwenden, um die neueste BIOS-Version fiir
eine bessere Kompatibilitdt und Stabilitdt zu speichern.

2. Besuchen Sie https://www.asus.com/support/, um die neueste BIOS-Version fiir dieses
Motherboard herunterzuladen.

3. Benennen Sie die Datei manuell in SZ790F.CAP um oder starten Sie die Anwendung
BIOSRenamer.exe, um die Datei automatisch umzubenennen. Kopieren Sie sie dann auf Ihr
USB-Speichergerét.

Die Anwendung BIOSRenamer.exe ist zusammen mit lhrer BIOS-Datei gepackt, wenn Sie eine
BIOS-Datei fiir ein BIOS FlashBack™-kompatibles Motherboard herunterladen.

4. Fahren Sie lhren Computer herunter.

5. Halten Sie die BIOS FlashBack™-Taste drei (3) Sekunden lang gedriickt, bis die BIOS
FlashBack™-LED dreimal blinkt: Die BIOS FlashBack™-Funktion ist nun aktiv.

®@®

BIOS-Flashback™-Taste  BIOS FlashBack™-Anschluss

6. Warten Sie bis das Licht ausgeht, was bedeutet, dass die Aktualisierung des BIOS beendet ist.

Fur weitere Aktualisierungsprogramme im BIOS-Setup beziehen Sie sich auf den Abschnitt
Aktualisieren des BIOS im Kapitel 3.

/'\ «  Trennen Sie wahrend der BIOS-Aktualisierung nicht die mobile Disk, die Stromversorgung
[ e und driicken Sie nicht die CLR_CMOS-Taste, da der Vorgang sonst unterbrochen wird. Im Falle
einer Unterbrechung folgen Sie bitte den empfohlenen Schritten noch einmal.

Falls die Anzeige fiir fiinf Sekunden blinkt und danach dauerhaft leuchtet, bedeutet dies, dass
die BIOS-Flashback™-Funktion nicht richtig ausgefiihrt wird. Dies kann durch unsachgemaBe
Installation des USB-Speichergerat und den Dateinamen / Dateiformat-Fehler verursacht
werden. In diesem Fall, starten Sie das System neu, um die Anzeige auszuschalten.

Die BIOS-Aktualisierung kann Risiken beinhalten. Wird das BIOS-Programm durch den
Prozess beschédigt, so dass ein Systemstart nicht mehr moglich ist, nehmen Sie bitte Kontakt
mit dem lokalen ASUS-Service-Zentrum auf.
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Weitere Informationen zur Verwendung der BIOS FlashBack™-Funktion finden Sie unter
https://www.asus.com/support/ oder durch Scannen des unteren QR-Codes.
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2.3 CMOS-Loschen-Taste

Die CMOS-Ldschen-Taste bei den hinteren E/A-Anschliissen erméglicht Ihnen, den Real Time Clock
(RTC) RAM in CMOS zu l6schen, der die Parameter fiir Datum, Uhrzeit, Systemkennworter und
Systemeinrichtung enthélt.

Um den RTC RAM zu |6schen:
1. Schalten Sie den Computer aus und trennen Sie ihn vom Stromnetz.
2. Driicken Sie auf die CMOS-L6schen-Taste.

CMOS-Léschen-Taste

3. Verbinden Sie das Netzkabel und schalten den Computer ein.

4. Halten Sie die <Entf> Taste wahrend des Bootvorgangs gedriickt und rufen Sie das BIOS auf,
um die Daten neu einzugeben.

Driicken Sie NICHT die CMOS-Loschen-Taste, auer wenn Sie den RTC RAM [8schen. Andernfalls
) wird ein Systemstartfehler verursacht!

=

Wenn die oben genannten Schritte nicht helfen, entfernen Sie die integrierte Knopfzellen-Batterie
und driicken Sie erneut die CMOS-Loschen-Taste, um die CMOS RTC RAM-Daten zu I6schen. Setzen
— Sie nach dem Loschen des CMOS die Knopfzellen-Batterie wieder ein.
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24 Riicktafel- und Audio-Anschliisse des Motherboards

2.4.1 Hintere E/A-Anschliisse

Riicktafelanschliisse

—_

DisplayPort-Anschluss

USB 2.0 Anschliisse E5 und 12

USB 3.2 (Gen1) Typ-A Anschliisse E1, E2, E3 und E4
USB 2.0 Anschliisse E6 und E7

Intel 2,5 Gb Ethernet-Anschluss*

HDMI-Anschluss

CMOS Loschen-Schalter (CLR_CMOS). Driicken Sie diese Tagte, um die BIOS-
Setupinformationen zu l6schen, wenn das System wegen Ubertaktung hangt.

8. BIOS-Flashback™-Taste

9. USB 3.2 (Gen2) Typ-A Anschluss 5

10. USB 3.2 (Gen2x2) Typ-C Anschluss C3
1. USB 3.2 (Gen2) Typ-A Anschluss 7

12.  USB 3.2 (Gen2) Typ-C Anschluss C6
13. WLAN-Modul

14.  Optischer S/PDIF-Ausgang

S| |w N

15.  Vergoldete Audio-Buchsen**

* und **: Beziehen Sie sich fiir die Definitionen der LAN-Anschluss LED, und Audi hliisse auf die Tabell

R Wir empfehlen dringend, dass Sie Ihre Geréte mit Anschltissen mit identischer
Datentibertragungsrate verbinden. Verbinden Sie beispielsweise fiir eine schnellere
Datentibertragung und bessere Leistung Ihre USB 3.2 (Gen1)-Geréte mit den USB 3.2 (Gen1)-
Anschliissen.
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* LED-Anzeige des Intel 2,5 Gb Ethernet-Anschlusses

Aktivitats-/Verbindungs-LED SPEED-LED

Status Beschreibung Status Beschreibung

AUS Nicht verbunden AUS Nicht verbunden

GRUN Verbunden 100 Mb/s-/ 10 Mb/s-
AUS )

BLINKEND  Datenaktivitt Verbindung
GRUN 2,5 Gb/s-Verbindung
ORANGE 1 Gb/s-Verbindung

** Audio 2-, 4-, 5.1- oder 7.1-Kanalkonfiguration

ACT/LINK
LED

[—
—

LAN-Port

SPEED-LED

J

Anschluss 2-Kanal 4-Kanal 5.1-Kanal 7.1-Kanal
Hellblau X
(Riickseite) - - - Seitenlautsprecher
Hellgrin Frontlautsprecher = Frontlautsprecher = Frontlautsprecher = Frontlautsprecher
(Rickseite)
Rosa ) } } )
(Rickseite)
Schwarz . . .
(Riickseite) - Ricklautsprecher = Riicklautsprecher | Riicklautsprecher
Or_gnge_ - - Mitte/Subwoofer = Mitte/Subwoofer
(Rickseite)
24.2 Audio E/A-Anschliisse
Audio E/A-Anschliisse
orange @7 light blue
black @ ime
— pink
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Anschluss eines Kopfhorers und Mikrofons

@

4& Der Line-Out-Anschluss (hellgriin) auf der Riickseite unterstiitzt keinen Raumklang. Wenn
Raumklang unterstiitzt werden soll, stellen Sie sicher, dass Sie Ihr Audioausgabegerat mit dem
Audioanschluss auf der Frontseite Ihres Gehéuses verbinden.

Anschluss von 2-Kanal-Lautsprechern

® <=

AuDIO
INPUTS

Anschluss von 4-Kanal-Lautsprechern

unlo AUDIO
mPurs |m=urs
M W = —( ] ®®
Re:r nm G @ @ =

MO]
[Jolo)
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Anschluss von 5.1-Kanal Lautsprechern

gl = ONO)
TS RS PUTe M= (@ ©|—={Imm
wic
EI
@
€] €]
1 |
Anschluss von 7.1-Kanal Lautsprechern
( —
® @®
| |_ # | =@ ®
Li®
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25 Erstmaliges Starten

1. Bringen Sie nach Vervollstandigen aller Anschlisse die Abdeckung des Systemgehéuses
wieder an.

Stellen Sie sicher, dass alle Schalter im ausgeschalteten Zustand sind.
Verbinden Sie das Netzkabel mit dem Netzanschluss an der Riickseite des Systemgehauses.

Verbinden Sie das Netzkabel mit einer Steckdose, die einen Uberspannungsschutz besitzt.

DA s NS

Schalten Sie die Geréte in folgender Reihenfolge ein:

a.  Uberwachen

b.  Externe Speichergerite (fangen Sie mit dem letzten Gerat in der Kette an)
¢ Systemstromversorgung

6. Nach dem Einschalten leuchtet die Systembetriebs-LED auf dem vorderen Bedienfeld des
Computers. Bei ATX-Stromversorgungen leuchtet die System-LED nach Betdtigen des ATX-
Stromschalters. Bei ATX-Stromversorgungen leuchtet die System-LED nach Betdtigen des ATX-
Stromschalters. Nachdem die System-LED aufleuchtet, leuchtet die Monitor-LED oder andert
sich die Farbe von Orange in Griin, wenn Ihr Monitor konform mit den “griinen” Standards ist
oder eine “Strom-Standby”-Funktion besitzt.

Das System durchlauft jetzt Einschaltselbsttests (POST). Wahrend des Tests gibt das BIOS
Signaltone (siehe BIOS-Signaltoncodes) ab, oder Meldungen erscheinen auf dem Bildschirm.
Wird 30 Sekunden nach Einschalten des Systems nichts angezeigt, hat das System einen
Einschaltselbsttest u.U. nicht bestanden. Prifen Sie die Einstellungen und Anschlisse der
Jumper, oder bitten Sie lhren Handler um Hilfe.

BIOS-Signalton Beschreibung

VGA gefunden
Ein kurzer Piepton Quick Boot ist deaktiviert
Keine Tastatur gefunden

Ein langer Piepton gefolgt von zwei kurzen

und einer Pause (wiederholt) Kein Arbeitsspeicher erkannt

Ein langer Piepton gefolgt von drei kurzen Keine Grafikkarte erkannt

Ein langer Piepton gefolgt von vier kurzen Hardware-Komponentenfehler

7. Halten Sie kurz nach dem Einschalten die Taste <Entf> gedriickt, um das BIOS-Setup-
Programm aufzurufen. Folgen Sie den Anweisungen in Kapitel 3.

2.6 Ausschalten des Computers

Das Driicken des Stromschalters fiir kiirzer als vier Sekunden stellt das System, wenn es eingeschaltet
ist, auf den Schlaf-Modus oder Soft-Aus-Modus je nach der BIOS-Einstellung. Das Driicken des
Stromschalters fur kiirzer als vier Sekunden stellt das System, wenn es eingeschaltet ist, auf den
Schlaf-Modus oder Soft-Aus-Modus je nach der BIOS-Einstellung.
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BIOS- und RAID-Unterstiitzung

7

3.1

7

Weitere Informationen zu BIOS- und RAID-Konfigurationen finden Sie unter
WWw.asus.com/support.

Kennenlernen des BIOS

Das neue ASUS UEFI BIOS ist ein Unified Extensible Interface, das mit der UEFI-Architektur
kompatibel ist und bietet eine benutzerfreundliche Oberfldche, die Gber das herkémmliche
Tastatur-BIOS hinaus geht, um eine flexible und komfortable Mauseingabe zu ermdglichen.
Benutzer kdnnen somit das UEFI BIOS genauso einfach und unkompliziert bedienen wie ihr
Betriebssystem. Der Begriff "BIOS" in diesem Benutzerhandbuch bezieht sich auf "UEFI BIOS",
soweit nicht anders angegeben.

Im BIOS (Basic Input und Output System) sind die Einstellungen der System-Hardware, z.B.
Datentragerkonfiguration, Ubertaktungseinstellungen, erweiterte Energieverwaltung und Boot-
Geratekonfiguration, die zum Systemstart benétigt werden, im Motherboard-CMOS gespeichert.
Unter normalen Umsténden eignen sich die Standard-BIOS-Einstellungen zur Erzielung optimaler
Leistung. Andern Sie nicht die Standard BIOS Einstellungen ausgenommen unter folgenden

Umstéanden:

Eine Fehlermeldung erscheint auf dem Bildschirm wéhrend des Systemstarts, die Sie
auffordert, die BIOS-Einstellungen aufzurufen.

Sie haben eine neue Systemkomponente installiert, die weitere BIOS-Einstellungen oder
Aktualisierungen erfordert.

A

ROG STRIX Z790-F GAMING WIFI

Ungeeignete BIOS-Einstellungen kdnnen Instabilitat und Startfehler verursachen. Wir
fehlen Ihnen dringend, die BIOS-Einstellungen nur unter Anleitung eines trainierten
Servicemitarbeiters zu dndern.

Die BIOS-Einstellungen und Optionen kdnnen aufgrund verschiedener BIOS-Versionen variieren.
Bitte beziehen Sie sich bei den Einstellungen und Optionen auf die aktuellste BIOS-Version.
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3.2 BIOS-Setup-Programm

Verwenden Sie das BIOS-Setup, um das BIOS zu aktualisieren und die Parameter zu konfigurieren.
Die BIOS-Oberfléche enthélt Navigationstasten und eine kurze Bildschirmhilfe, um Sie durch die
Verwendung des BIOS-Setups zu fiihren.

BIOS-Ausfiihrung beim Startup

Um das BIOS-Setup beim Start aufzurufen, driicken Sie <Entf> oder <F2> wéhrend des Power-On-
Self-Test (POST). Wenn Sie <Entf> oder <F2> nicht driicken, werden die POST-Routinen fortgefiihrt.
BIOS nach dem POST starten

BIOS nach dem POST starten

. Driicken Sie gleichzeitig <Strg> + <Alt> + <Entf>.

. Driicken Sie die Reset-Taste auf dem Gehéuse.

. Driicken Sie die Ein-/Austaste zum Ausschalten des Systems und schalten Sie es dann erneut
ein. Tun Sie dies nur, wenn Ihnen der Start des BIOS mit den ersten zwei Optionen nicht
gelungen ist.

Nachdem Sie eine der drei Optionen ausgefiihrt haben, driicken Sie <Entf>, um das BIOS aufzurufen.

4& . Falls Sie eine Maus fiir die Navigation im BIOS-Setup-Programm verwenden mochten, sollten
Sie eine USB-Maus an das Motherboard anschlieen.

Laden Sie bitte die Standardeinstellungen, wenn das System nach Anderung der
BIOS-Einstellungen instabil geworden ist. Wahlen Sie hierzu Load Optimized Defaults
(Optimierte Standardwerte laden) im Exit-MenU oder driicken Sie <F5>.

Wenn der Systemstart fehlschldgt, nachdem Sie eine BIOS-Einstellung geandert haben,
versuchen Sie das CMOS zu l6schen und das Motherboard auf seine Standardwerte
zuriickzusetzen.

Das BIOS-Setup-Programm unterstiitzt keine Bluetooth-Gerate.

BIOS Menii

Das BIOS-Setup-Programm kann in zwei Modi ausgefiihrt werden: EZ Mode und Advanced Mode
(Erweiterter Modus). Sie konnen die Modi unter Setup-Modus im Abschnitt Boot-Menii oder
durch Driicken der <F7>-Schnelltaste andern.
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3.3 ASUS EZ Flash 3

Mit ASUS EZ Flash 3 kénnen Sie das BIOS miihelos aktualisieren, ohne ein auf dem Betriebssystem
basierendes Programm verwenden zu mussen.

R Stellen Sie sicher, dass Sie die BIOS-Standardeinstellungen laden, um Systemkompatibilitat
und Stabilitat zu gewahrleisten. Wahlen Sie hierzu Load Optimized Defaults (Optimierte
Standardwerte laden) im Exit-Meni oder driicken Sie <F5>.

So aktualisieren Sie das BIOS:

/' . Diese Funktion kann Geréate wie USB-Flashlaufwerke mit FAT 32/16 Formatierung und nur
/ e einer einzelnen Partition unterstiitzen.

Schalten Sie das System NICHT aus oder setzen es zurlick wéhrend der Aktualisierung des
BIOS, um Systemstartfehler zu vermeiden!

1. Stecken Sie ein USB-Flashlaufwerk mit der neusten BIOS-Datei in einen USB-Anschluss.

2. Gehen Sie im BIOS-Setup-Programm zu Advanced Mode. Gehen Sie zum Men(i Tool, wéhlen
Sie ASUS EZ Flash 3 Dienstprogramm und driicken Sie die <Eingabe>-Taste.

3. Driicken Sie die Links-Pfeiltaste, um zum Feld Drive (Laufwerk) zu navigieren.

4, Driicken sie die Auf/Ab-Pfeiltasten, um das USB-Flashlaufwerk mit der neuesten BIOS-Datei zu
finden und driicken Sie die <Eingabetaste>.

5. Drlicken Sie die Rechts-Pfeiltaste, um zum Feld Folder (Ordner) zu navigieren.

6. Driicken sie die Auf/Ab-Pfeiltasten, um die BIOS-Datei zu finden und driicken Sie die
<Eingabetaste>, um den Aktualisierungsprozess durchzufiihren. Wenn abgeschlossen, starten
Sie das System neu.
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34 ASUS CrashFree BIOS 3

ASUS CrashFree BIOS 3 ist ein Auto-Wiederherstellungs-Programm, das Ihnen erlaubt, die BIOS-
Datei wiederherzustellen, falls sie versagt oder wahrend der Aktualisierung beschédigt wurde. Sie
kénnen eine beschadigte BIOS-Datei tiber das USB-Flash-Laufwerk mit der aktuellen BIOS-Datei
wiederherstellen.

Wiederherstellen

1. Laden Sie die neueste BIOS-Version fiir dieses Motherboard unter

https://www.asus.com/support/ herunter.

2. Benennen Sie die BIOS-Datei in asus.cap oder SZ790F.CAP um und kopieren Sie die
umbenannte BIOS-Datei auf ein USB-Flash-Laufwerk.

3. Schalten Sie das System ein.
4, SchlieBen Sie das USB-Flash-Laufwerk mit der BIOS-Datei an einen USB-Anschluss an.

5. Die Anwendung durchsucht die Gerate automatisch nach der BIOS-Datei. Wenn gefunden,
liest die Anwendung die BIOS-Datei und ladt automatisch die ASUS EZ Flash 3-Anwendung.

6. Sie miissen im BIOS-Setup-Programm die BIOS-Einstellungen wiederherstellen. Um die
Systemstabilitat und -Kompatibilitét zu gewéhrleisten, empfehlen wir lhnen, dass Sie <F5>
driicken, um die BIOS-Standardwerte zu laden.

/' Schalten Sie das System NICHT aus oder setzen Sie es zurlick, wéhrend der Aktualisierung des
L BIOS! Ein Systemstartfehler kann die Folge sein!
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3.5 RAID Konfigurationen

Das Motherboard verfiigt tiber die Intel Rapid Storage Technologie, die PCle RAID 0/1/5/10- und
SATA RAID 0/1/5/10-Konfigurationen unterstiitzt.

R Weitere Informationen zur Konfiguration Ihrer RAID-Sets finden Sie
im RAID-Konfigurationshandbuch unter
https://www.asus.com/support oder durch Scannen des QR-Codes.

RAID Definitionen

RAID 0 (Data striping) veranlasst zwei identische Festplatten dazu, Daten in parallelen, versetzten
Stapeln zu lesen und zu schreiben. Die zwei Festplatten machen dieselbe Arbeit wie eine einzige
Festplatte, aber mit einer hdheren Datentransferrate, namlich doppelt so schnell wie eine

einzelne Festplatte, und beschleunigen dadurch den Datenzugriff und die Speicherung. Fir diese
Konfiguration benétigen Sie zwei neue identische Festplatten.

RAID 1 (Data mirroring) kopiert ein identisches Daten-Image von einer Festplatte zu der Zweiten.
Wenn eine Festplatte versagt, dann leitet die Disk-Arrayverwaltungssoftware alle Anwendungen
zur anderen Festplatte um, die eine vollstandige Kopie der Daten der anderen Festplatte enthalt.
Diese RAID-Konfiguration verhindert einen Datenverlust und erhoht die Fehlertoleranz im ganzen
System. Verwenden Sie zwei neue Festplatten oder verwenden Sie eine existierende Festplatte
und eine neue fiir diese Konfiguration. Die neue Festplatte muss genau so gro3 oder gréRer als die
existierende Festplatte sein.

RAID 5 schreibt sowohl Daten als auch Paritatsinformationen verzahnt auf drei oder noch mehr
Festplatten. Zu den Vorteilen der RAID 5-Konfiguration zdhlen eine bessere Festplattenleistung,
Fehlertoleranz und hohere Speicherkapazitét. Die RAID 5-Konfiguration ist fir eine
Transaktionsverarbeitung, relationale Datenbank-Applikationen, Unternehmensressourcenplanung
und sonstige Geschéftssysteme am besten geeignet. Fiir diese Konfiguration benétigen Sie
mindestens drei identische Festplatten.

RAID 10 kombiniert data striping und data mirroring, ohne dass Paritdten (redundante Daten)
errechnet und geschrieben werden miissen. Die RAID 10*-Konfiguration vereint alle Vorteile von
RAID 0- und RAID 1-Konfigurationen. Fiir diese Konfiguration bendtigen Sie vier neue Festplatten,
oder eine bestehende und drei neue.
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Anhang

Hinweise
Informationen zur FCC-Konformitat

Verantwortliche Stelle: ~ Asus Computer International
Adresse: 48720 Kato Rd., Fremont, CA 94538, USA
Telefon-/ Fax-Nr.:  (510)739-3777 / (510)608-4555

Dieses Gerét entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei
Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen, und (2) das Gerat
muss empfangene Stérungen akzeptieren, einschlieBlich Stérungen, die einen unerwiinschten
Betrieb verursachen kénnen.

Dieses Gerat wurde geprift und entspricht den Grenzwerten fiir digitale Gerate der Klasse

B gemaR Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte wurden fiir ausreichenden Schutz

gegen Radiofrequenzenergie in Wohngegenden aufgestellt. Dieses Gerat erzeugt und

verwendet Radiofrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht entsprechend der
Bedienungsanleitung installiert und verwendet wird, kann es Stérungen von Funkiibertragungen
verursachen. Es kann nicht fiir alle Installationen gewahrleistet werden, dass keine Stérungen
auftreten. Falls dieses Gerét Storungen des Rundfunk- oder Fernsehempfangs verursacht, was durch
Ein- und Ausschalten des Gerats ermittelt werden kann, sollten Sie folgende MaBnahmen ergreifen,
um die Stérungen zu beheben:

- Andern Sie die Ausrichtung oder den Standort der Empfangsantenne.

- VergroRRern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfénger.

- Schlieen Sie Gerdt und Empfénger an unterschiedliche Netzspannungskreise an.
-Wenden Sie sich an den Fachhdndler oder einen erfahrenen Radio-/ Fernsehtechniker.

Strahlenbelastungswarnung

Diese Ausriistung muss in Ubereinstimmung mit den zur Verfiigung gestellten Anweisungen
installiert und betrieben werden und die Antenne(n), die zusammen mit diesem Sendegerat benutzt
werden, missen einen Mindestabstand von 20 cm zu Personen einhalten und diirfen nicht mit
anderen Antennen zusammen benutzt oder aufgestellt werden. Endbenutzer und Installateure
missen mit den Antenneninstallationsanweisungen und den Senderbetriebsbedingungen zur
Einhaltung der Richtlinien zur Strahlenbelastungsbegrenzung ausgestattet werden.

HDMI-Konformitatserklarung

Die Begriffe HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface und das HDMI-Logo sind
Markenbezeichnungen oder eingetragene Warenzeichen von HDMI Licensing Administrator, Inc.
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Entsprechenserklarung von Innovation, Science and Economic
Development Canada (ISED)

Dieses Gerat stimmt mit lizenzfreiem/lizenzfreien RSS-Standard(s) von Innovation, Science and
Economic Development Canada iiberein. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen, und (2) das Gerdt muss empfangene
Stérungen akzeptieren, einschlieflich Stérungen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen
kénnen.

Das Gerét fiir den Betrieb im Bereich von 5150-5250 MHz darf nur fiir den Innenbereich verwendet
werden, um das Potenzial der schadlichen Stérungen am Zweitkanal des Mobilfunksatellitensystems
zu verringern.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Déclaration de conformité de Innovation, Sciences et
Développement économique Canada (ISED)

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique
Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil
doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

La bande 5150-5250 MHz est réservée uniquement pour une utilisation a l'intérieur afin de réduire
les risques de brouillage préjudiciable aux systemes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
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Google™ Lizenzbedingungen

Copyright© 2022 Google Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Unter der Apache Lizenz, Version 2.0 (die "Lizenz") lizenziert; Sie diirfen diese Datei nur in
Ubereinstimmung mit der Lizenz verwenden. Sie kénnen eine Kopie der Lizenz erhalten, unter:
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Sofern nicht durch geltendes Recht gefordert oder schriftlich vereinbart, gilt Software, die unter der

Lizenz verteilt wird, auf "AS IS" BASIS, OHNE GARANTIE ODER BEDINGUNGEN irgendeiner Art, weder
ausdriicklich noch konkludent.

Sehen Sie die Lizenz fiir die spezifischen Sprachrechte und Einschrénkungen im Rahmen der Lizenz.

Précautions d'emploi de I'appareil :

a. Soyez particulierement vigilant quant a votre sécurité lors de I'utilisation de cet appareil
dans certains lieux (les avions, les aéroports, les hopitaux, les stations-service et les garages
professionnels).

b. Evitez d'utiliser cet appareil a proximité de dispositifs médicaux implantés. Si vous portez
un implant électronique (stimulateurs cardiaques, pompes a insuline, neurostimulateurs...),
veuillez impérativement respecter une distance minimale de 15 centimétres entre cet appareil
et I'implant pour réduire les risques d'interférence.

C Utilisez cet appareil dans de bonnes conditions de réception pour minimiser le niveau de
rayonnement. Ce n'est pas toujours le cas dans certaines zones ou situations, notamment dans
les parkings souterrains, dans les ascenseurs, en train ou en voiture ou tout simplement dans
un secteur mal couvert par le réseau.

d. Tenez cet appareil a distance du ventre des femmes enceintes et du bas-ventre des
adolescents.
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Erklarung zur Erfiillung der Umweltschutzbestimmungen fiir das
Produkt

ASUS folgt dem Green-Design-Konzept, um unsere Produkte zu entwickeln und zu produzieren und
versichert, dass jede Stufe des ASUS-Produktkreislaufs die weltweiten Umweltschutzbestimmungen
erfiillt. Zusétzlich verdffentlicht ASUS die relevanten und auf den Bestimmungsanforderungen
basierenden Informationen.

Bitte beziehen Sie sich auf http://csr.asus.com/Compliance.htm fiir rechtliche Hinweise basierend auf
den Bestimmungsanforderungen, die ASUS erfiillt

EU REACH und Artikel 33

Die rechtlichen Rahmenbedingungen fiir REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and
Restriction of Chemicals) erfiillend, veroffentlichen wir die chemischen Substanzen in unseren
Produkten auf unserer ASUS REACH-Webseite unter http://csr.asus.com/english/REACH.htm.

EU RoHS

Dieses Produkt entspricht der EU RoHS-Richtlinie. Weitere Einzelheiten finden Sie unter
http://csr.asus.com/english/article.aspx?id=35

India RoHS

Dieses Produkt entspricht der Vorschrift "India E-Waste (Management) Rules, 2016" und verbietet

die Verwendung von Blei, Quecksilber, sechswertigem Chrom, polybromierten Biphenylen (PBB)

und polybromierten Diphenylethern (PBDE) in Konzentrationen von mehr als 0,1% nach Gewicht in
homogenen Materialien und 0,01% nach Gewicht in homogenen Materialien fiir Cadmium, abgesehen
von den in Anhang Il der Vorschrift aufgefiihnrten Ausnahmen.

Vietnam RoHS

ASUS-Produkte, die am oder nach dem 23. September 2011 in Vietnam verkauft werden, erfiillen die
Anforderungen des Vietnam Circular 30/2011/TT-BCT.

Céc sén phdm ASUS bén tai Viét Nam, vao ngay 23 thang 9 ndm2011 tr& vé sau, déu phai dap ting cac
yéu cau clia Thong tu 30/2011/TT-BCT clia Viét Nam.

Tiirkiye RoHS
AEEE Yonetmeligine Uygundur

ASUS Recycling/Riicknahmeservices

Das ASUS-Wiederverwertungs- und Riicknahmeprogramm basiert auf den Bestrebungen, die
héchsten Standards zum Schutz der Umwelt anzuwenden. Wir glauben, dass die Bereitstellung

einer Losung fiir unsere Kunden die Méglichkeit schafft, unsere Produkte, Batterien, andere
Komponenten und ebenfalls das Verpackungsmaterial verantwortungsbewuf3t der Wiederverwertung
zuzufiihren. Besuchen Sie bitte die Webseite http:/csr.asus.com/english/Takeback.htm fiir Details zur
Wiederverwertung in verschiedenen Regionen.

Das Motherboard NICHT im normalen Hausmiill entsorgen. Dieses Produkt wurde entwickelt,

um ordnungsgemaf wiederverwertet und entsorgt werden zu kdnnen. Das Symbol der
durchgestrichenen Miilltonne weist darauf hin, dass dieses Produkt (elektrische und elektronische
Geréte) nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden darf. Erkundigen Sie sich bei lhren lokalen
Behdrden tber die ordnungsgemaBe Entsorgung elektronischer Produkte.

I

Werfen Sie NICHT die quecksilberhaltigen Batterien in den Hausmiill. Das Symbol der
durchgestrichenen Miilltonne zeigt an, dass Batterien nicht im normalen Hausmidill entsorgt
werden diirfen.
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Sicherheitshinweise

Das mit diesem Produkt mitgelieferte Zubehor wurde fiir die Verwendung zusammen mit diesem Produkt
entworfen und tiberpriift. Verwenden Sie niemals Zubehor fiir andere Produkte, um der Gefahr eines
Stromschlags oder Brands vorzubeugen.
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UKCA
ASUSTeK Computer Inc. erklért hiermit, dass dieses Gerét mit den wesentlichen gen und anderen relevanten Besti der Vorschriften fiir
Funkanlagen 2017 (S.I. 2017/1206) tibereinstimmt. Der gesamte Text der UKCA-Konformitétserklarung ist verfligbar unter: https://www.asus.com/support/.
Der WLAN-Betrieb im Band von 5150-5350 MHz ist fiir das unten aufgefiihrte Land auf den Innenbereich beschrankt:

UK

UKCA ( iften fiir F 2017)
Intel Wi-Fi 6E AX211 (Modell: AX211NGW):

a.  Low Power Indoor (LPI) Wi-Fi 6E-Gerate: Das Gerét ist auf den Innenbereich beschrankt, wenn es im Frequenzbereich von 5925 MHz bis 6425 MHz in UK
betrieben wird.

b.  Very Low Power (VLP) Wi-Fi 6E-Gerate (tragbare Geréte): Das Gerét darf nicht auf unbemannten Luftfahrzeugsystemen (UAS) verwendet werden, wenn es im
Frequenzbereich von 5925 MHz bis 6425 MHz in UK betrieben wird.

Funktion Frequen: Maximale Ausgangsleistung (EIRP)
2412-2472 MHz 20dBm
5150 - 5350 MHz 20dBm
WiFi 5470 - 5725 MHz 19dBm
5725 - 5850 MHz 11dBm
5945 - 6425 MHz 21dBm
Bluetooth 2402 - 2480 MHz 13 dBm

* Empfanger der Kategorie 1

ASUS |/-M.2 CNVERESE, 2
Wi-Fi 6€ module with Bluetooth 52

Contains ((ccAHz1v101soTz
Model: AX211NGW

FCC ID: PDIAX21ING
CMIIT ID: 2021AJ3091(M)
IC: 1000M-AX211NG

23

R-C-INT-AX211NGW

[@003-210035

5=/ 10210019003
e
e

Complies with

IMDA Standards|UK
DB103778 Cn@
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EU-

ASUSTeK Computer Inc. erklart hiermit, dass dieses Gerét mit den

wesentlichen Al und anderen i

der Richtlinie 2014/53/EU (ibereinstimmt. Der gesamte Text der EU-

Konformitétserklarung ist verfiigbar unter: https:/www.asus.com/support/.

Der WLAN-Betrieb im Band von 5150-5350 MHz ist fiir die in der unteren

Tabelle aufgefiihrten Lander auf den Innenbereich beschrénkt:

a. Low Power Indoor (LPI) Wi-Fi 6E-Gerate: Das Gerat ist auf den
Innenbereich beschrénkt, wenn es im Frequenzbereich von 5945 MHz bis
6425 MHz in Belgien (BE), Bulgarien (BG), Zypern (CY), der Tschechischen
Republik (CZ), Estland (EE), Frankreich (FR), Island (15), Irland (IE), Litauen
(LT), Deutschland (DE), den Niederlanden (NL), Spanien (ES) betrieben

wird.
b.  Very Low Power (VLP) Wi-Fi 6E-Gerate (tragbare Geréte): Das Gerat darf
nicht auf ten L (UAS) verwendet werden,

wenn es im Frequenzbereich von 5945 MHz bis 6425 MHz in Belgien (BE),
Bulgarien (BG), Zypern (CY), der Tschechischen Republik (CZ), Estland (EE),
Frankreich (FR), Island (15), Irland (IE), Litauen (LT), Deutschland (DE), den
Niederlanden (NL), Spanien (ES) betrieben wird.
Déclaration simplifiée de conformité de I'UE
ASUSTek Computer Inc. déclare par la présente que cet appareil est conforme
aux critéres essentiels et autres clauses pertinentes de la directive 2014/53/
EU. La déclaration de conformité de I'UE peut étre téléchargée & partir du site
internet suivant : https://www.asus.com/support/.
Dans la plage de fréquence 5150-5350 MHz, le Wi-Fi est restreint a une
utilisation en intérieur dans les pays listés dans le tableau ci-dessous:

a.  Pourles appareils Wi-Fi 6E LPI (Low Power Indoor) : Lappareil est limité &
une utilisation en intérieur uniquement lorsqu'il fonctionne dans la plage
de fréquences 5945-6425MHz en Belgique (BE), Bulgarie (BG), Chypre
(CY), République tchéque (CZ), Estonie (EE), France (FR), Islande (IS),
Irlande (IE), Lituanie (LT), Allemagne (DE), Pays-Bas (NL), Espagne (ES).

b.  Pour les appareils portables Wi-Fi 6E VLP (Very Low Power) : Lappareil
nest pas autorisé a étre utilisé sur des systémes d'aéronefs sans pilote
(UAS) lorsquil fonctionne dans la plage de fréquences 5945-6425MHz en
Belgique (BE), en Bulgarie (BG), Chypre (CY), République tchéque (CZ),
Estonie (EE), France (FR), Islande (IS), Irlande (IE), Lituanie (LT), Allemagne
(DE), Pays-Bas (NL), Espagne (ES).

Dichiarazione di conformita UE semplificata

AASUSTek Computer Inc. con la presente dichiara che questo dispositivo

& conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti con la

direttiva 2014/53/EU. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &

isponibile allindirizzo: https://www.asus.c t/.

Lutilizzo della rete Wi-Fi con frequenza compresa nell'intervallo 5150-

5350MHz deve essere limitato all'interno degli edifici per i paesi presenti nella

seguente tabella:

a.  Dispositivi LPI (Low Power Indoor) Wi-Fi 6E: Il dispositivo & limitato all'uso
in ambienti interni quando funziona nella gamma di frequenza da 5945 a
6425 MHz in Belgio (BE), Bulgaria (BG), Cipro (CY), Repubblica Ceca (CZ),
Estonia (EE), Francia (FR), Islanda (IS), Irlanda (IE), Lituania (LT), Germania
(DE), Paesi Bassi (NL), Spagna (ES).

b.  Dispositivi VLP (Very Low Power) Wi-Fi 6E (dispositivi portatili): Il
dispositivo non puo essere utilizzato su Unmanned Aircraft Systems (UAS)
quando opera nella gamma di frequenza da 5945 a 6425 MHz in Belgio
(BE), Bulgaria (BG), Cipro (CY), Repubblica Ceca (CZ), Estonia (EE ), Francia
(FR), Islanda (IS), Irlanda (IE), Lituania (LT), Germania (DE), Paesi Bassi (NL),
Spagna (ES).

0 BHH
ASUSTek Computer Inc. 3agB71s€T, 4TO YCTPOHCTBO COOTBETCTBYET OCHOBHBIM
TpebOBAHMAM H IPYTHM COOTBETCTBYIOLIM YCIOBUAM anpekTiBbl 2014/53/EU.
Tlommiii TexeT feknapanmn cootserctsus EC noctynen na
https:/www.asus.com/support/.
Pabora WiFi B inanasone gactot 5150-5350 nomksa GbITh OrpaHHIeHa
B 1151 CTPaH, Tep: B TabmHIe HIDKE:

a. Yerpoiictsa Wi-Fi 6E ¢ muskim snepronorpetnennem B nomemermi (LPI):
VerpoiicTso b TOJTBKO B npu paGote
B anasone 4actot ot 5945 10 6425 MI'u 8 benbrun (BE), bonrapin
(BG), Kunipe (CY), Yexun (CZ), Dctonnn (EE), dpanmmn (FR), Menanm
(IS), Upnanmn (IE), Jlutse (LT), lepmannu (DE), Huneprannax (NL),
Hcnannn (ES).

b.  Verpoiictsa Wi-Fi 6E ¢ odenb i3k sHepronorpedetyeM (VLP)
(moprariBHBIE YCTPOiicTBa): YCTPOICTBO HE paspeliaeTcs HCIO/Ib30BaTh
B OeCrHIOTHBIX aBHALMOHHBIX chcteMax (BAC) npu pa-Gote B Manasone
gactor ot 5945 110 6425 MI'u B Bextbrun (BE), Borapuu (BG), Kunpe
(CY), Yexun (CZ), Dcronnu (EE), @panumn (FR), Menanmm (IS),
Wpnanun (IE), Jiutse (LT), Fepmannn (DE), Hunepnannax (NL),
Hcnannu (ES).

ROG STRIX Z790-F GAMING WIFI
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P HaEC

C Hactoawoto ASUSTek Computer Inc. seknapupa, ye ToBa yCTpoiicTeo e

8 CHOTBETCTBYE CbC CbLLECTBEHMTE U3UCKBAHWA W PYTUTE NPUIOKMMA

noc Ha cBbp3aHaTa 2014/53/EC. TonHMAT TekcT Ha EC
[AieKknapaLuA 3a CbBMECTUMOCT € JOCTbIEH Ha aipec
https://www.asus.com/support/.

WiFi, paboTelua B guanasoH 5150-5350MHz, TpA6ea ga ce orpaHinuu 4o
ynoTpe6a Ha 3aKpWTO 3a CTPaHuUTe, MOCOUEHN B TabnuuaTa no-Aony:

o 33 Cb

a.  Hucko 3axpaHBaHe Ha 3akpuTo (LPI) Wi-Fi 6E ycTpoiicTsa: YcTpoiicTsoTo e
orpaHmMyeHo A0 ynoTpeba camo Ha 3aKpuTo, KoraTo paboTi B YecToTHA
[anasoH ot 5945 o 6425 B benrua (BE), bbnrapusa (BG), Kunwp (CY),
Yexua (CZ), Ectonua (EE), Oparuua (FR), Ucnanaua (IS), Upnaxgws (IE),
Nusa (LT), fepmanua (DE), Hunepnanpua (NL), Uicnanns (ES).

6. MHoro Hucko 3axpaHsaHe (VLP) Wi-Fi 6E yctpoiictea (npeHocumi
YCTPOIACTBa): YCTPOCTBOTO He e pa3pelleHo 3a ynoTpe6a B 6e3nunoTHn
netatenHu cpeactsa (UAS) npu paboTa B 4eCTOTHUA AnanasoH ot 5945 Ao
6425 MHz 8 benrua (BE), Bbnrapus (BG), Kunvp (CY), Yexus (CZ), EctoHna
(EE), ®panuns (FR), Vicnanama (1S), Upnanawa (IE), Nlutsa (LT), lepmatna
(DE), Hunepnanaus (NL), Ucnanus (ES).
laragio de G . UE Simplificad:

ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo esta em conformidade

com os requisitos essenciais e outras disposicoes relevantes relacionadas as

diretivas 2014/53/UE. O texto completo da declaragéo de conformidade CE
esta disponivel em https://www.asus.com/support/.

O WiFi operando na banda 5150-5350MHz deve ser restrito para uso interno

para os paises listados na tabela abaixo:

a.  Dispositivos Wi-Fi 6E Internos de Baixa Poténcia (LPI): O dispositivo é
restrito apenas para uso interno quando operar na faixa de frequéncia
de 5945 a 6425 MHz na Bélgica (BE), Bulgaria (BG), Chipre (CY), Republica
Tcheca (CZ), Estonia (EE), Franga (FR), Islandia (1S), Irlanda (IE), Lituania (LT),
Alemanha (DE), Paises Baixos (NL), Espanha (ES).

b.  Dispositivos Wi-Fi 6E de Poténcia Muito Baixa (VLP) (dispositivos
portateis): O dispositivo ndo é permitido para uso nos Sistemas de
Aeronaves Nao Tripuladas (UAS) quando operar na faixa de frequéncia
de 5945 a 6425 MHz na Bélgica (BE), Bulgaria (BG), Chipre (CY), Republica
Tcheca (CZ), Estonia (EE), Franca (FR), Islandia (IS), Irlanda (IE), Lituania (LT),
Alemanha (DE), Paises Baixos (NL), Espanha (ES).

A7




EU Izjava
ASUSTeK Computer Inc. ovim izjavljuje da je ovaj uredaj sukladan s bitnim
zahtjevima i ostalim odgovarajucim odredbama direktive 2014/53/EU. Cijeli

Li EU
Kéesolevaga kinnitab ASUSTek Computer Inc, et seade vastab direktiivi
2014/53/EU olulistele nduetele ja teistele asjakohastele sétetele. EL

tekst EU izjave o i dostupan je na h asUS.C t/.

i taistekst on saadaval veebisaidil

WiFi koji radi na opsegu frekvencija 5150-5350 MHz bit ce ogranicen na

upotrebu u zatvorenom prostoru u zemljama na donjem popisu:

a. Unutarnji uredaji male snage (LPI) Wi-Fi 6E: Uredaj je ogranicen na
upotrebu u zatvorenom prostoru samo kada radi u frekvencijskom
pojasu od 5945 do 6425 MHz u Belgiji (BE), Bugarskoj (BG), Cipru (CY),
Ceskoj (C2), Estoniji (EE), Francuskoj (FR), Islandu (IS), Irskoj (IE), Litvi (LT),
Njemackoj (DE), Nizozemskoj (NL), Spanjolskoj (ES).

b. UredaJ| vrlo male snage (VLP)Wl -Fi 6E (prijenosni uredaji): Uredaj nije

koristiti u sust: ih letjelica (UAS) kada radiu
frekvencijskom pojasu od 5945 do 6425 MHz u Belgiji (BE), Bugarskoj (BG),
Cipru (CY), Ceskoj (CZ), Estoniji (EE), Francuskoj (FR), Islandu (IS), Irskoj (IE),
Litvi (LT), Njemackoj (DE), Nizozemskoj (NL), Spanjolskoj (ES).

Zjednodusené prohlaseni o shodé EU

Spolecnost ASUSTek Computer Inc. timto prohlasuje, Ze toto zafizeni spliuje

zakladni pozadavky a dalsi pfislusna ustanoveni smérnice 2014/53/ EU. PIné

znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na adrese
https://www.asus.com/support/.

V zemich uvedenych v tabulce je provoz sité Wi-Fi ve frekvencnim rozsahu 5

150 - 5 350 MHz povolen pouze ve vnitfnich prostorech:

a.  Zafizeni Wi-Fi 6E s nizkym vykonem (,LPI"): Pfi provozu ve frekvenénim
pasmu 5945 az 6425 MHz je pouzivani tohoto zafizeni omezeno pouze
nainteriér v Belgii (BE), Bulharsku (BG), Kypru (CY), Ceské republice (CZ),
Estonsku (EE), Francii (FR), Islandu (1S), Irsku (IE), Litvé (LT), Némecku (DE),
Nizozemsku (NL), Spanélsku (ES).

b.  Zafizeni Wi-Fi 6 s velmi nizkym vykonem (,VLP") (pfenosna zafizeni):

P¥i provozu ve frekvenénim pasmu 5945 az 6425 MHz neni povoleno
pouzivat toto zafizeni v systémech bezpilotnich letadel (UAS) v Belgii (BE),
Bulharsku (BG), Kypru (CY), Ceské republice (C2), Estonsku (EE), Francii
(FR), Islandu (IS), Irsku (IE), Litvé (LT), Némecku (DE), Nizozemsku (NL),
Spanélsku (ES).

ASUSTeK Computer Inc. erkleerer hermed at denne enhed er i
overensstemmelse med hovedkravene og avrige relevante bestemmelser i
direktivet 2014/53/EU. Hele EU-overensstemmelseserklaeringen kan findes pa
https://www.asus.com/support/.

Wi-Fi, der bruger 5150-5350 MHz skal begraenses til indenders brug i lande,

der eranfort i tabellen:

a.  Lavstrem indenders (LPI) Wi-Fi 6E-enheder: Enheden ma kun bruges
indendars, ndr den bruges inden for frekvensomradet 5945 til 6425 MHz
iBelgien (BE), Bulgarien (BG), Cypern (CY), Tjekkiet (CZ), Estland (EE),
Frankrig (FR), Island (IS), Irland (IE), Litauen (LT), Tyskland (DE), Holland
(NL), Spanien (ES).

b.  Meget lav strom indenders (VLP) Wi-Fi 6E-enheder (bzrbare enheder):
Enheden mé kun bruges i ubemandede flysystemer (UAS), nér den bruges
inden for frekvensomréadet 5945 til 6425 MHz i Belgien (BE), Bulgarien
(BG), Cypern (CY), Tjekkiet (CZ), Estland (EE), Frankrig (FR), Island (IS),
Irland (IE), Litauen (LT), Tyskland (DE), Holland (NL), Spanien (ES).

ASUSTeK Computer Inc. verklaart hierbij dat dit apparaat voldoet aan de
essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op
https://www.asus.com/support/.

De WiFi op 5150-5350MHz zal beperkt zijn tot binnengebruik voor in de tabel

vermelde landen:

a.  LPI(Low Power Indoor=laag vermogen binnenshuis) Wi-Fi 6E-apparaten:
Het apparaat is beperkt tot enkel binnengebruik bij bedienen in het
frequentiebereik van 5945 tot 6425 MHz in Belgié (BE), Bulgarije (BG),
Cyprus (CY), Tsjechische Republiek (CZ), Estland (EE), Frankrijk (FR), lsland
(1S), lerland (IE), Litouwen (LT), Duitsland (DE), Nederland (NL), Spanje (ES).

b.  VLP (Very Low Power = zeer laag vermogen) Wi-Fi 6E-apparaten
(draagbare apparaten): Het apparaat mag niet worden gebruikt
in onbemande luchtvaartsystemen (UAS) bij bedienen in het
frequentiebereik van 5945 tot 6425 MHz in Belgié (BE), Bulgarije (BG),
Cyprus (CY), Tsjechische Republiek (CZ), Estland (EE), Frankrijk (FR), sland
(1S), lerland (IE), Litouwen (LT), Duitsland (DE), Nederland (NL), Spanje (ES).

https://www.asus.com/support/.

Sagedusvahemikus 5150-5350 MHz toGtava WiFi kasutamine on jargmistes

riikides lubatud ainult siseruumides:

a Madala Gimsusega (LPI) Wi-Fi 6E seadmed Sagedusalas 5945 kuni 6425

on ides piiratud jé
riikides: Belgia (BE), Bulgaaria (BG), Kiipros (CY), Tsehhi Vabariik (CZ), Eesti
(EE), Prantsusmaa (FR), Island (IS), lirimaa (IE), Leedu (LT), Saksamaa (DE),
Holland (NL), Hispaania (ES).

b. Vdga madala véimsusega (VLP) Wi-Fi 6E seadmed (kantavad seadmed):
Sagedusalas 5945 kum 6425 MHz to6tavate seadmete kasutamine
on mehi ides (UAS) keelatud jargmistes riikides:
Belgia (BE), Bulgaaria (BG), Kiipros (CY), Tsehhi Vabariik (CZ), Eesti (EE),
Prantsusmaa (FR), Island (IS), lirimaa (IE), Leedu (LT), Saksamaa (DE),
Holland (NL), Hispaania (ES).

ppa-EY:in i If

ASUSTek Computer Inc. ilmoittaa taten, ettd tama laite on direktiivin 2014/53/

EU olennaisten vaanmustenja muiden asiaankuuluvien hsaysten mukamen

Koko EY:n vaati teksti on

https://www.asus.com/support/.

5150-5 350 MHz:in taajuudella toimiva WiFi on rajoitettu sisakayttoon

taulukossa luetelluissa maissa:

a.  Pienitehoiset sisakayttoon (LPI) Wi-Fi 6E -laitteet:Laite on rajoitettu
sisakaytt6on vain, kun se toimii 5945-6425 MHz taajuusalueella Belgiassa
(BE), Bul (BG), (CY), Tekin Il (CZ), Virossa
(EE), Ranskassa (FR), Islannissa (IS), Irlannissa (IE), Liettuassa (LT), Saksassa
(DE), Alankomaissa (NL), Espanjassa (ES).

b.  Erittdin pienitehoiset (VLP) Wi-Fi 6E Iameel (kannenavat laitteet):
La\tena ei saa kayttaa arje i

5945-6425 MH Belgiassa (BE),

(BG), Kyproksella (CY), Tsekin tasavallassa (CZ), Virossa (EE), Ranskassa (FR),

Islannissa (IS), Irlannissa (IE), Liettuassa (LT), Saksassa (DE), Alankomaissa
(NL), Espanjassa (ES).
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A évn Alwon 6 EE
Aié Tou mapdvtog n ASUSTek Computer Inc. Snhwvel Ot autr n ouokeur
€ival ov HE TIG BaoIKéC Kall GANEG OXETIKEC SlaTagelg Tg

Obnyiag 2014/53/EE. To mhrpeg Keijievo TG SriAwong ouppop@wong Te EE
&ivau S1aBéaipio ot SlevBuvon https://www.asus.com/support/.
To WiFi ou Aertoupyei otn {wvn 5150-5350MHz meptopiletat yia xprion oe
EO0WTEPIKOUC XWPOUC YIa TIC XWPES TIOU QvVaPEPOVTAL OTOV TIAPAKATW TTivaKa:
a.  Tuokeuég Wi-Fi 6E xapnArg 1ox00g yia eowtepikolg xwpoug (LPI): H
(OUOKEUN TIEPIOPITETA OE XPI{OT| O ECWTEPIKOUG XWPOUG HOVO GTav
Aertoupyei 0To £UPOG CUXVOTHTWY 5945 £w¢ 6425 MHz oTo BéAyI0
(BE), T Boulyapia (BG), v Kurpo (CY), v Toexikr) Anpokpatia (CZ),
v EaBovia (EE), T FaMia (FR), v lohavsia (IS), v Iphavdia (IE), T
/iBouavia (LT), T leppavia (DE), yv OMNavdia (NL), v lomavia (ES).
b.  Tuokevéc Wi-Fi 6E oAU xapnAric 1ox0og (VLP) (popnTéc oUOKEUEQ):
H auaKzun Bev EmTpENeTal va XpnooTOLETal o€ i eNavSpwHEva
v (UAS) 6tav { 070 £0pOC OUKVOTHTWY
5945 ew( 6425 MHz oo Béyio (BE), Tn Boulyapia (BG), v Kimpo
(CY), v Toexiky Anpokparia (CZ), v EcBovia (EE), T Fahia (FR), v
lohavsia (15), Tv Iphavsia (IE), T AiBouavia (LT), T Feppavia (DE), v
OMavsia (NL), T lomavia (ES).

Anhang



191N TIN'RA VY NIXIEN M0 NINKN MY
NIWAT? DRM AT wdn D N Mnxn ASUSTek COMPUTER INC.
nonn NX XNiZ?7 N1 .2014/53/EU mipn 7@ 0017 0'9'won W71 nimmn
AN 'ONIKRD TIN'KA MW NAILYIAN NIN'RNA MINYN 79 K70

ES atitikties
Siame dokumente bendrové,ASUSTek Computer Inc” pareiskia, kad Sis
prietaisas atitinka pagrindinius reikalavimus ir kitas susijusias Direktyvos
2014/53/ES nuostatas. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas pateikiamas Cia:

_https://www.asus.

qma win'y? 5150-5350MHz otnin nwixia niwion Wi-Fi ninen 72an7 vt
NKAN NN'WI NILIDNN TI¥IXA DMIR0 091N

Ta?1 "9 win'y 7aam vwonn :(LPI) i poona na? Wi-Fi 6E rwon a.
,(BG) nmama ,(BE) na7aa 6425MHz Tw 5945 oynn nilva win'wa
T (IS) Mo (FR) noy (EE) nrivox ,(CZ) an'y ,(CY) romop
.(ES) T90 ,(NL) T ,(DE) nana ,(LT) ko7 ,(IE)

10K 1wonA (01 0rwdn) (VLP) Tikn qma poona Wi-Fi 6E mwon b.
7w 5945 nnin niva win'wa (UAS) 0'0 X77 0'01on 7w npwna win'w?
o ,(CZ) nn'y ,(CY) ronop ,(BG) nmaa (BE) na1a 6425MHz
m7n,(DE) nann ,(LT) ko7 ,(IE) m7x,(IS) a0k ,(FR) noy ,(EE)
A(ES) T90 ,(NL)

EU
Az ASUSTek Computer Inc. ezennel kijelenti, hogy ez az eszkz megfelel az

http: t/.

Toliau nurodytose 3alyse, WiFi“ ry3iu, veikianciu 5 150-5 350 MHz daznio

juostoje, galima naudotis tik patalpose:

a. patalpose naudojami (angl. Low Power Indoor - LPI), Wi-Fi"

j irenginj galima naudoti tik patalpoje, kai jis veikia 5 945-6

iy diapazone Belgijoje (BE), Bulgarijoje (BG), Kipre (CY),
Cekijoje (C2), Estijoje (EE), Pranciizijoje (FR), Islandijoje (IS), Airijoje (IE),
Lietuvoje (LT), Vokietijoje (DE), Nyderlanduose (NL), Ispanijoje (ES).

b.  Labai mazos, patalpose naudojami (angl. Very Low Power - VLP), Wi-Fi"
6E jrenginiai (neiojamieji jrenginiai): Sio jrenginio neleidziama naudoti
bepilo¢iy orlaiviy sistemose (UAS), kai jis veikia 5 945-6 425 MHz dazniy
diapazone Belgijoje (BE), Bulgarijoje (BG), Kipre (CY), Cekijoje (CZ), Estijoje
(EE), Prancuzijoje (FR), Islandijoje (1S), Airijoje (IE), Lietuvoje (LT), Vokietijoje
(DE), Nyderlanduose (NL), Ispanijoje (ES).

Forenklet EU-samsvarserklzring

ASUSTek Computer Inc. erklzerer herved at denne enheten er i samsvar med

2014/53/EU sz |ranyelv alapveto ko ésegyéb k
6ségi teljes szévegét a ko
weboldalon teklmhen meg: https://www.asus.com/support/.
Az 5150-5350 MHz-es savban m(ikod6 Wi-Fi-t beltéri haszndlatra kell
korlatozni az alébbi tablazatban felsorolt orszagokban:
a.  Kis fogyasztast beltéri (LPI) Wi-Fi 6E eszkozok: A készlilék csak
beltéri hasznélatra korlétozodik, ha az 5945-6425 MHz-es
frekvenciatartomanyban mikodik Belgiumban (BE), Bulgéridban
(BG), Cipruson (CY), a Cseh Koztérsasagban (CZ), Esztorszagban (EE),
Fvanclaorszagban (FR), Izlandon (1S), frorszagban (IE), Litvéniaban (LT),
a (DE), H idban (NL), illetve Sp. a (ES).
b.  Nagyon kis fogyasztasu (VLP) Wi-Fi 6E eszk6zok (hordozhatd eszkozok): A
késziilék nem h alhato pilota nélkali légi jarmi 1 (UAS) az 5945-

t ige krav og andre relevante forskrifter i direktivet 2014/53/EU.
Fullstendig tekst for EU-samsvarserklzeringen finnes pé:
https://www.asus.com/support/.

Wi-Fi-omrédet 5150-5350 MHz skal begrenses til innenders bruk for landene

som er oppfort i tabellen:

a.  Lavstrems innendars (LPI) Wi-Fi 6E-enheter: Enheten er begrenset til kun
innenders bruk nar den brukes i frekvensomréadet 5945 til 6425 MHz i
Belgia (BE), Bulgaria (BG), Kypros (CY), Tsjekkia (CZ), Estland (EE), Frankrike
(FR), Island (15), Irland (IE), Litauen (LT), Tyskland (DE), Nederland (NL) og
Spania (ES).

b.  Veldig lavstrems (VLP) Wi-Fi 6E-enheter (baerbare enheter): Enheten
far ikke brukes pa ubemannede flysystemer (UAS) nar den brukes i
frekvensomradet 5945 til 6425 MHz i Belgia (BE), Bulgaria (BG), Kypros
(CY), Tsjekkia (CZ), Estland (EE), Frankrike (FR), Island (IS), Irland (IE),
Litauen (LT), Tyskland (DE), Nederland (NL) og Spania (ES).

dnosci UE

deklaracja

6425 MHz-es frekvenci & i 1 (BE),
(BG), Cipruson (CY), a Cseh Kozlarsasagban lCZ) Eszlorszagban (EE),
Franclaorszagban (FR), Izlandon (IS), (IE), Litvanidban (LT),
(DE), Hollandiaban (L), illetve 4gban (ES).
UE yang Di:

ASUSTeK Computer Inc. dengan ini menyatakan bahwa perangkat ini
memenuhi persyaratan utama dan ketentuan relevan lainnya yang terdapat
pada Petunjuk 2014/53/EU. Teks lengkap pernyataan kesesuaian EU tersedia
di: https:/www.asus.com/support/.

WiFi yang Beroperasi pada 5150-5350 MHz akan terbatas untuk penggunaan

dalam ruangan di negara yang tercantum dalam tabel

a.  Perangkat Wi-Fi 6E Dalam Ruangan Daya Rendah (LPI): Perangkat ini
dibatasi untuk digunakan di dalam ruangan, hanya jika beroperasi dalam
kisaran frekuensi 5945 hingga 6425 MHz di Belgia (BE), Bulgaria (BG),
Siprus (CY), Republik Ceko (CZ), Estonia (EE), Prancis (FR), Islandia (IS),
Irlandia (IE), Lithuania (LT), Jerman (DE), Belanda (NL), Spanyol (ES).

b.  Perangkat Wi-Fi 6E Daya Sangat Rendah (VLP): Perangkat ini tidak
diizinkan untuk digunakan dalam Sistem Pesawat Tanpa Awak (UAS) jika
beroperasi dalam kisaran frekuensi 5945 hingga 6425 MHz di Belgia (BE),
Bulgaria (BG), Siprus (CY), Republik Ceko (C2), Estonia (EE), Prancis (FR),
Islandia (15), Irlandia (IE), Lithuania (LT), Jerman (DE), Belanda (NL), Spanyol
(ES).

ok Eots ES oj

ASUSTeK Computer Inc. ar 30 pazino, ka i ierice atbilst Direktivas 2014/53/

ES butiskajam prasibam un citiem citiem saistosajiem nosacijumiem. Pilns ES

athilstibas pazinojuma teksts pieejams Seit: https://www.asus.com/support/.

Wi-Fi darbiba 5150-5350 MHz ir jaierobezo lieto3anai telpas valstis, kuras

noraditas talak.

a.  Zema enerdijas patérina iekstelpu (LPI) Wi-Fi 6 ierices: lerice ir paredzéta
lietosanai telpas tikai tad, ja ta darbojas 5945 lidz 6425 MHz frekvencu
diapazona Belgija (BE), Bulgarija (BG), Kipra (CY), Cehija (C2), Igaunija (EE),
Francija (FR), Islandé (IS), Irija (IE), Lietuva (LT), Vacija (DE), Niderlandé (NL),
Spanija (ES).

b. Loti zema energijas patérina iekstelpu (VLP) Wi-Fi 6E ierices: lerici nav
atlauts izmantot bezpilota gaisa kugu sistémas (UAS), ja ta darbojas 5945
lidz 6425 MHz frekvencu diapazona Belgija (BE), Bulg: BG), Kipra (CY),
Cehija (C2), Igaunija (EE), Francija (FR), Islandé (1S), Irija (IE), Lietuva (LT),
Vacija (DE), Niderlandeé (NL), Spanija (ES).

ROG STRIX Z790-F GAMING WIFI

Firma ASUSTek Computer Inc. niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie to jest
zgodne z zasadniczymi wymogami i innymi wiasciwymi postanowieniami
dyrektywy 2014/53/EU. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
adresem https://www.asus.com/support/.

W krajach wymienionych w tabeli dziatanie sieci Wi-Fi w pasmie 5150~

5350 MHz powinno by¢ ograniczone wyfacznie do pomieszczen:

a. Urzadzenia Wi-Fi 6E o niskim poziomie mocy w pomieszczeniach (LPI): W
Belgii (BE), Butgarii (BG), Cyprze (CY), Czechach (CZ), Estonii (EE), Francji
(FR), Islandii (IS), Irlandii (IE), Litwie (LT), Niemczech (DE), Holandii (NL) i
Hiszpanii (ES) dziatanie urzadzenia w zakresie czestotliwosci od 5945 do
6425 MHz jest ograniczone do uzytku wewnatrz pomieszczen.

b.  Urzadzenia Wi-Fi 6E o bardzo niskim poziomie mocy (VLP) (urzadzenia
przenosne): W Belgii (BE), Butgarii (BG), Cyprze (CY), Czechach (CZ),
Estonii (EE), Frandji (FR), Islandii (IS), Irlandii (IE), Litwie (LT), Niemczech
(DE), Holandii (NL) i Hiszpanii (ES) urzadzenie dziatajace w zakresie
czestotliwosci od 5945 do 6425 MHz nie moze by¢ uzywane w
bezzatogowych systemach latajacych (UAS).

Declaragao de Conformidade Simplificada da UE

A ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo estd em conformidade

com os requisitos essenciais e outras disposi¢oes relevantes da Diretiva

2014/53/UE. O texto integral da declaragao de conformidade da UE estd
isponivel em http: t/.

A utilizagao das frequéncias WiFi de 5150 a 5350MHz esta restrita a ambientes

interiores nos paises apresentados na tabela:

a.  Dispositivos Wi-Fi 6E de interior de baixa poténcia (LPI): O dispositivo
restringe-se a utilizagdo em locais interiores apenas quando funcionar na
gama de frequéncias de 5945 a 6425 MHz na Bélgica (BE), Bulgéria (BG),
Chipre (CY), Republica Checa (CZ), Esténia (EE), Franca (FR), Islandia (IS),
Irlanda (IE), Lituénia (LT), Alemanha (DE), Paises Baixos (NL), Espanha (ES).

b.  Dispositivos Wi-Fi 6E de muito baixa poténcia (VLP) (dispositivos
portateis): Ndo é permitida a utilizagao do dispositivo em veiculos aéreos
nao tripulados (UAS) quando o mesmo funcionar na gama de frequéncias
de 5945 a 6425 MHz na Bélgica (BE), Bulgaria (BG), Chipre (CY), Republica
Checa (CZ), Estonia (EE), Franga (FR), Islandia (15), Irlanda (IE), Lituania (LT),
Alemanha (DE), Paises Baixos (NL), Espanha (ES).
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Declaratie de conformitate UE, versiune simplificata

Prin prezenta, ASUSTek Computer Inc. declara ca acest dispozitiv este in

conformitate cu reglementgrile esentiale i cu celelalte prevederi relevante ale

Directivei 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de conformitate UE este

disponibil la adresa https://www.asus.com/support/.

Pentru tarile listate in tabelul de mai jos, retelele WiFi care functioneaza in

banda de frecventa de 5.150-5.350 MHz trebuie utilizate doar in interior:

a.  Dispozitive Wi-Fi 6E cu consum redus de energie pentru interior (LPI):
Disporzitivul este restrictionat pentru utilizare exclusiva in interior atunci
cand functioneaza in gama de frecvente de la 5945 la 6425 MHz in Belgia
(BE), Bulgaria (BG), Cipru (CY), Republica Ceha (CZ), Estonia (EE), Franta
(FR), Islanda (IS), Irlanda (IE), Lituania (LT), Germania (DE), Térile de Jos (NL),
Spania (ES).

b.  Dispozitive Wi-Fi 6E de foarte micd putere (VLP) (dispozitive portabile):
Nu este permisa utilizarea dispozitivului pe sisteme de aeronave fara pilot
la bord (UAS) atunci cand functioneaza in gama de frecvente 5945-6425
MHz in Belgia (BE), Bulgaria (BG), Cipru (CY), Republica Ceha (CZ), Estonia
(EE), Franta (FR), Islanda (IS), Irlanda (IE), Lituania (LT), Germania (DE), Tarile
de Jos (NL), Spania (ES).

. iena D iiao " iEU

ASUSTek Computer Inc. ovim izjavljuje da je ovaj uredaj usaglasen sa

osnovnim zahtevima i drugim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU.

Ceo tekst Deklaracije o usaglasenosti EU dostupan je na lokaciji

https://www.asus.com/support/.

WiFi koji radi u frekventnom opsegu od 5150 MHz do 5350 MHz ogranicen

jeiskljucivo na upotrebu u zatvorenom prostoru za zemlje navedene u

tabeli ispod:

a. Wi-Fi 6 uredaji s niskom potro3njom za zatvoren prostor (LPI): Ovaj
uredaj je ograni¢en na upotrebu samo u zatvorenom prostoru kada radi u
frekventnom opsegu od 5945 do 6425 MHz u Belgiji (BE), Bugarskoj (BG),
Kipru (CY), Ceskoj Republici (CZ), Estoniji (EE), Francuskoj (FR), Islandu (S),
Irskoj (IE), Litvaniji (LT), Nemackoj (DE), Holandiji (NL), Spaniji (ES).

b.  Wi-Fi 6E uredaji s veoma niskom potrosnjom (VLP) (prenosivi uredaji):
Nije dozvoljeno da se ovaj uredaj koristi na sistemima bespilotnih
letelica (UAS) kada radi u frekventnom opsegu od 5945 do 6425 MHz
u Belgiji (BE), Bugarskoj (BG), Kipru (CY), Ceskoj Republici (CZ), Estoniji
(EE), Francuskoj (FR), Islandu (IS), Irskoj (IE), Litvaniji (LT), Nemackoj (DE),
Holandiji (NL), Spaniji (ES).

Zjednodusené vyhlasenie o zhode platné pre EU

Spolo¢nost ASUSTek Computer Inc. tymto vyhlasuje, ze toto zanadenleje

Declaracién de conformidad simplificada para la UE

Por la presente, ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo cumple

los requisitos basicos y otras disposiciones pertinentes de la directiva 2014/53/

EU. En https: t/ esta di ible el texto completo de la

declaracion de conformidad para la UE.

La conexién WiFi con una frecuencia de funcionamiento de 5150-5350 MHz se

restringiré al uso en interiores para los paises enumerados en la tabla:

a.  Dispositivos con Wi-Fi 6E de baja potencia para interiores (LPI): El
dispositivo esta restringido al uso en interiores Ginicamente cuando
funciona en el intervalo de frecuencias de 5945 a 6425 MHz en Bélgica
(BE), Bulgaria (BG), Chipre (CY), Repuiblica Checa (CZ), Estonia (EE), Francia
(FR), Islandia (IS), Ilanda (IE), Lituania (LT), Alemania (DE), Paises Bajos (NL)
y Espana (ES).

b. Dlsposmvos con Wi-Fi 6E de muy baja potencla (VLP) (dispositivos
p iles): No esta permitido usar el dispositi sistemas de
no tripuladas cuando funciona en el intervalo de frecuencias de 5945 a
6425 MHz en Bélgica (BE), Bulgaria (BG), Chipre (CY), Republica Checa
(CZ), Estonia (EE), Francia (FR), Islandia (15), Irlanda (IE), Lituania (LT),
Alemania (DE), Paises Bajos (NL) y Espana (ES).

Férenklad EU-forsakran om Gverensstammelse

ASUSTek Computer Inc. deklarerar harmed att denna enhet dverensstammer

med de grundlédggande kraven och andra relevanta bestammelser i direktiv

2014/53/EV. Fullstandig text av EU-forsakran om éverensstimmelse finns pa
https://www.asus.com/support/.

WiFi som anvénder 5150-5350 MHz kommer att begrénsas for anvéandning

inomhus i de lander som anges i tabellen:

a.  Wi-Fi 6E-enheter med l&g effekt inomhus (LPI): Enheten &r begransad
till anvandning inomhus enbart nér den anvander 5 945 till 6 425 MHz
frekvensband i Belgien (BE), Bulgarien (BG), Cypern (CY), Tjeckien (CZ),
Estland (EE), Frankrike (FR), Island (IS), Iland (IE), Litauen (LT), Tyskland
(DE), Nederlénderna (NL), Spanien (ES).

b.  Wi-Fi 6E-enheter med mycket lag effekt (VLP) (barbara enheter): Enheten
far inte anvandas p& obemannade luftfartyg (UAS) nér den anvander 5
945 till 6 425 MHz frekvensband i Belgien (BE), Bulgarien (BG), Cypern
(CY), Tjeckien (CZ), Estland (EE), Frankrike (FR), Island (IS), Irland (IE),
Litauen (LT), Tyskland (DE), Nederlanderna (NL) Spanien (ES).

Uszmeiigfiuad
ASUSTek Computer Inc. zlaﬂszmﬁ‘luﬁﬁﬂaﬂnimﬁﬁmwnamnnmﬁu
AN HaIns '-hnﬂuumdau’lm?hﬁmﬂaaﬁu 9 vaguniinalfanmua
2014/53/EU flav iy Issmee faoffu EU flagit

v stilade so zakladnymi poziadavkami a dal3imi

smernice ¢ 2014/53/EU. PIné znenie vyhlasenia o zhode pre EU je k dispozicii

na lokalite https://www.asus.com/support/.

Cinnost WiFi v pdsme 5150 - 5350 MHz bude obmedzend na pouzitie vo

vnutornom prostredi pre krajiny uvedené v tabulke nizsie:

a. Zariadenia s Wi-Fi 6E s nizkym vykonom uréené do vntitorného prostredia
(LPI): Toto zariadenie je obmedzené len na pouZitie vo vnitornom
prostredi pri prevadzke vo frekvenénom pasme 5945 az 6425 MHz v
Belgicku (BE), Bulharsku (BG), na Cypre (CY), v Ceskej republike (CZ),
Estonsku (EE), vo Franctizsku (FR), na Islande (1S), v irsku (IE), Litve (LT),
Nemecku (DE), Holandsku (NL), Spanielsku (ES).

b.  Zariadenia s Wi-Fi 6E s velmi nizkym vykonom (VLP) (prenosné
zariadenia): Toto zariadenie sa nesmie pouzivat v bezpilotnych leteckych
systémoch (UAS) pri prevadzke vo frekvenénom pasme 5945 az 6425 MHz
v Belgicku (BE), Bulharsku (BG), na Cypre (CY), v Ceskej republike (CZ),
Estonsku (EE), vo Franctizsku (FR), na Islande (1S), v frsku (IE), Litve (LT),
Nemecku (DE), Holandsku (NL), Spanielsku (ES).

izjavaEU o i

ASUSTek Computer Inc. tukaj izjavlja, da je ta naprava skladna s temeljnimi

zahtevami in drugimi relevantnimii dolocili Direktive 2014/53/EU. Polno

nttps. .aSUS. 174

msvinuay WiFi 1 5150-5350MHz gnandatitaluanasawsunsune
Augastueng

a. aunsaitugiAmswdssus (LPT) Wi-Fi 6E: aunsaifiidalilaiawy
mutuaimsvindu daldnuritisnnud 5945 fo 6425 MHz Tu
wailiny (BE), faunida (BG), lanlsa (CY), mssaissidn (C2), wain
\fl (EE), diowaa (FR), laafuaud (IS), lasuaud (IE), &faufla (LT),
wasuil (DE), wusasuaus (NL), awlu (ES)

ailnsaiwdoorudinn (VLP) Wi-Fi 6E (aunsaiwawn): iauanalvild
aunsaifidussuuanmaelsaudy (UAS) ulaldowiithennud 5945
9 6425 MHz Tuwwawiien (BE), Waunid (BG), luialsa (CY), ms1smuss
\iin (C2), aavidle (EE), diowaa (FR), lasiuaud (IS), asuaud (IE),
adle (LT), wasuil (DE), wisasuaus (NL), awlu (ES)
Basitlestirilmis AB Uyumluluk Bildirimi

ASUSTek Computer Inc, bu aygitin 2014/53/EU Yonergesinin temel

o

ine ve diger ilgili hiikd ine uygun oldugunu bildirir. AB
uygunluk bildiriminin tam metni su adreste bulunabilir:
https:// us. .

besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na http: t/.
WiFi, ki deluje v pasovnem obmo¢ju 5150-5350 MHz, mora biti v drzavah,
navedenih v spodnjem seznamu, omejen na notranjo uporabo:

a. Notranje naprave z nizko mocjo (LPI) Wi-Fi 6E: Naprava je omejena na
uporabo v zaprtih prostorih, kadar deluje v frekvenénem obmocju 5945
do 6425 MHz v Belgiji (BE), Bolgariji (BG), na Cipru (CY), Ceskem (C2), v
Estoniji (EE), Franciji (FR), na Islandiji (IS), Irskem (IE), v Litvi (LT), Nemciji
(DE), na Nizozemskem (NL), v Spaniji (ES).

b.  Naprave z zelo nizko mo¢jo (VLP) Wi-Fi 6E (prenosne naprave): Naprave
ni dovoljeno bljati v sistemih pl (UAS),
kadar delujejo v frekvenénem obmodju 5945 do 6425 MHz v Belgiji (BE),
Bolgariji (BG), na Cipru (CY), Ceskem (CZ), v Estoniji (EE), Franciji (FR), na
Islandiji (1S), Irskem (IE), v Litvi (LT), Nem¢iji (DE), na Nizozemskem (NL), v
Spaniji (ES).

5150-5350 MHz arasindaki WiFi calismasi, tabloda listelenen tilkeler icin i
mekan kullanimiyla kisitlanacaktir.

a.  Diistik Giig ig Mekan (LPI) Wi-Fi 6E cihazlan: Belcika (BE), Bulgaristan (BG),
Kibris (CY), Cek Cumhuriyeti (CZ), Estonya (EE), Fransa (FR), Izlanda (IS),
Irlanda (IE), Litvanya (LT), Almanya (DE), Hollanda (NL), Ispanya (ES)da
5945 ila 6425 Mhz frekans araliginda calisirken cihaz yalnizca i¢ mekanda
kullanim ile sinirlandinilmistir.

b.  Cok Diistik Guig (VLP) Wi-Fi 6E cihazlan (taginabilir cihazlar): Belgika (BE),
Bulgaristan (BG), Kibnis (CY), Cek Cumhuriyeti (CZ), Estonya (EE), Fransa
(FR), Izlanda (1), Irlanda (IE), Litvanya (LT), Almanya (DE), Hollanda (NL),
Ispanya (ES)'da 5945 ila 6425 Mhz frekans araliginda calisirken cihazin
Insansiz Hava Araci Sistemleri (UAS)'ta kullanimi izinli degildir.
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[« i Npo Bi igHicTb Hopmam EC

ASUSTek Computer Inc. 3aABNA€, LLO Lieit NPUCTPIlt BIAMNOBIAAE OCHOBHUM
BMMOraM Ta iHWWM BIANOBIAHUM Bumoram [upekTveun 2014 / 53 / EU. MosHuii
TEKCT AeknapaLyii BignosigHoCTi Hopmam €EC AOCTyNHMIT Ha
https://www.asus.com/support/.

Pobota Wi-Fi Ha yacToTi 5150-5350 ML} 06MEsYETbCA BUKOPUCTAHHAM Y
NPUMILLEHH] ANA KpaiH, ToAaHNX y Tabauui Hkye:

&

MpUCTPOI HI3bKOT MOTYXXHOCTI AnA NpuMmityeHs (LPI) Wi-Fi 6E:
BuKopucTaHHA npucTpolo nuwe i i3 pii

yacToT Bify 5945 MIy fo 6425 MrLy y Benbrii (BE), Bonrapii (BG), Ha Kinpi
(CY), y Yecskin Pecny6niui (CZ), EcTonii (EE), ®panuii (FR), lcnanaii (IS),
Ipnaupii (IE), uTei (LT), HimeyumHi (DE), Hinepnanpax (NL), lcnanii (ES).
MpucTpoi Ayxe Hu3bKoi noTyxHocTi (VLP) Wi-Fi 6E (nopTaTveHi npucTpoi):
BUKOpHMCTaHHA NPUCTPOIO He AO3BONEHO Ha 6e3MINOTHIX AiTanbHNX
anapartax (UAS) i3 gianasoHom yactor sig 5945 My Ao 6425 M y benbrii
(BE), bonrapii (BG), Ha Kinpi (CY), y Yecokiit Pecnybnivi (CZ), EcTowii

(EE), ®pauii (FR), lcnangii (15), lpnauaii (IE), /utsi (LT), HimeuunHi (DE),
Hinepnanpaax (NL), lcnaii (ES).

o

AT BE BG (@ DK EE FR

DE IS IE T EL ES (a4

v L o W HU MT NL

Fl SE CH HR UK (NI)

CE RED Strahlungsabgabetabelle (Richt!
Intel Wi-Fi 6E AX211 (Modell: AX211NGW):

Funktion Frequenz
2412-2472 MHz 20dBm
5150 - 5350 MHz 20dBm
WiFi 5470 - 5725 MHz 19dBm
5725 - 5850 MHz 11dBm
5945 - 6425 MHz 21dBm
Bluetooth 2402 - 2480 MHz 13 dBm

* Empfénger der Kategorie 1

7SUS |-, 2 CNVEese, 2
Wit GE rodle with sstoah 53

Contains ((CCAH21V10160T2
Model: AX211NGW

FCC ID: PDIAX21ING

CMIIT ID: 2021AJ3091(M)

C: 1000M-AX211NG

R-C-INT-AX211NGW

[©003-210035

S

Complies with
IMDA Standards|UK
DB103778 |CA
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Garantie

G: ASUS Garantieinformationen
ASUS bietet eine freiwillige Warengarantie des Herstellers an.

« ASUS behilt sich das Recht zur Auslegung der Bestimmungen in der
AASUS Warengarantie vor.

+  Diese ASUS Warengarantie wird unabhéngig und zusétzlich zur
rechtméBigen gesetzlichen Garantie gewdhrt und beeintrachtigt oder
beschrankt in keiner Weise die Rechte aus der gesetzlichen Garantie.

Die vollstindigen Garantieinformationen finden Sie unter

https://www.asus.com/de/support/.

A-12 Anhang
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ASUS Kontaktinformation

ASUSTeK COMPUTER INC.
Adresse: 1F, No.15, Lide Rd,, Beitou Dist., Taipei City 112

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Amerika)
Adresse: 48720 Kato Rd., Fremont, CA 94538, USA

ASUS COMPUTER GmbH (Deutschland und Osterreich)
Adresse: HarkortstralSe 21-23, 40880 Ratingen, Deutschland

ASUSTeK (UK) LIMITED
Adresse: 1st Floor, Sackville House, 143-149 Fenchurch Street, London, EC3M 6BL, England, United
Kingdom

Service und Support
Besuchen Sie unsere mehrsprachige Webseite unter https://www.asus.com/support.

[=]fisam]
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